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DE LOS MONTES.
DEL DOCT, FJUAN PEREZ DE°MONT ALV AN.
HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES.

Auarora. ¥ El Infante, P ElRey.
Clavela, o Lucinda. & ' Benito.
Dorotea. P Finca. 3 Pafqual.
Gila. & Segifmundo. & Ricardo.

Lt L

Cloridiano. + ‘ Tomin.

Laure , vicjo. & Un Criade,
0favios. B Muficos. .
Roberto. & dcompasiamiente.

JORNADA

Salen Aurora, Clavelsa, Dosetea, y Gila
de villanas, cen'tocar’ de reboxo,
y Finéa. ‘
Aur Oda foy, Clavela, un yclo,
Clav. Buecna estas, - ¢ o
Auror . Biloy turbidi. )
Dorot. Bien pareces disfrazada.
Auror. Que nos conozcan' rezelo.
Gila, Viendo a las tres ‘con las dos;’
nadie podra sospechar,
fino que fois de Lugar.
Clav, Gila dice bien. Aur.'Ay “Dios!
Fin, Aqui los corales ‘tiches,
pontelos. Auror. Etanme bien?
€ila, Litante bien . y tan bien,
que recibir parabienes
pueden los corales yd,
de que merecen ‘tu “pecho.
Clav, Autes eltardn’,! fofpetho,
por lo mal que les efta,
trites de ver que’ perdieron
( pucsto que ‘en distancia poca )
lo_que “fueroncon tu boca,

e

PRIMERA.

porque antes corales fueron;
mas defpues de agravios tales,
fi fon ventajas agravios,
el coral “eita en tus labios,
y la embidia en los corales.
Auror. Qué dexas paraun galin,
fi me requiebras afsi?
Clav. Siempre yo lo foy de tis
Gila. Queé: {eguras  eftaran
las Guardas deflta: locura!
Auror. Lindamente .{e hizo todo;
pero ya que deftermodo,
defpues de prifion tan dura,
hemos venido hailla aqui,
donde ela el galan que 'dices?
Clav. Temo® que rte’ efcandalices.
Awror. Puts'como , 0 por que, fi a-mi
me hasi¢ontado ,. que es: ¢l hombre®
mas digno de fer querido,
que ha nacido ? Clav. No he mentido;
pero temo que te affombre
la primera informacion.
dwror. Querrafme decir que es i feo?

(7{
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Clav. Si . pero no en mi defeo.

Aurer, Es muy ciega.la pafsion.

Ciav, Ticnes razon (ay de mi!)
mas cn tanto que llegamos
adonde  vecle podamos....

Ayror Diras que te clcuche 2 Clav. Sis

Defpucs , bellifsima “Aurora,

que por muerte de tu madre

el Rey caso con Florinda,

rendido a fus muchas partes:

por darla gufto [que error!)

traydor al nombre de padre,

dio en perfeguirte de modo,

que por no verte., ni hablarte,

te deflerro de fu Corte,

y en cie Palacio, Atlante

de tu fol, pues que merece

fus rayos pyramidales,

te encerro, y a mi C()X\Ugo,

fin fer del vulgo baftante

la voz, que a voces le pide

de {fu Princefa la imagen.

Aqui, Aurora, hemos vivido

dos afios (rigor notable!)

fin que perfona nos viefle,

ni meros nos vifitafie;

porque. temiendo del Rey

la condicion intratable,

hatta Ricardo, que entonces

blafonaba de mi amante,

fe retird de fervirme

villanamente cobarde:

y una noche entre otras muchas,

que por la puerta del Parque

vi i Gila, que imaginando,

que ro la c?cuchaba nadie,

de un penfamicnto amorofo

daba relacion al valle:

arrimandome curiofa

al eftrecho de la llave,

la llamé con voz tan trilte;

que’la empedé encconfolarme.

Llegofe mas: cerca, hablome;
l(xcgn dandola: parte

del defeo que tenia

de falir adonde hablaffe

mas defenfadadamente,

aungue fuelfe con’ las Aves,

ele veftido que traygo,

(que para Gila fue facil)

por encima de las tapias

me fue echado; y una tarde,
que vi dormidas las Guardas,
los Porteros', v el Alcayde,
con una llave macfltra,

fin que me finticffe nadie,
abri‘la puerta’y y con Gila,
teltigo deltos ‘pefares,

fali como gilguerillo,

quando quebrantaia carcel,
que tuvo de hierro hilado,

y fatigando los valles,

tantor vuela, que A fer viene
dulce efcandalo del ayre.
Llegamos, pues, i efte monte,
de yedra verde gigante,

tan- {obervio , que parece,

que hacer quicre formidable,
para los primeros Ciclos,
paffadizo de pinares.

Y cftando (ay Dios!) divertida,
ya con los puros cristales,
que quebrandofe en las pedas,
y huyendo de donde nacen,
baxan corriendo la pofta

por jazmines , y corales.

Y. ya con la riza nicve,
crefpo del monte plumage,:
que en un dia es agua, y leche,
rifa , llanto, efpuma, y ave;
pues las lagrimas que llora
con_ el Sol que las deshace,
con cl yelo de la noche

fe van {ecando a la tarde:
Vimos: por una vereda

baxar, y no.muy diftante,
un lobo ; que con ahullidos
amenazaba arrogante,

‘
y hambriento, a quantos no fueffen

de fu efpecie, o {u. linage.
Yo entonces fobrefaltada,
falra de pulfos , |y fangre,
porque al corazon fe. havia
recogido la-mas parte,

quedé tal, que rezelofa,

(ay Dios!) de mayorcs males,

1 .
eché




Del Doltor” Fuan Perez. de Montalvan,

eché menos la  prifion;

y en fin conoci, ,aunque tarde,
que no hay en el mundo mal,
tan pefado, duro, y grave,
que no tenga Otro Mmayor

con que poder confolarie.
Clamé al Ciclo, di mil voces,
y no porque me cfcuchafle
mas que Gila, y mi temor,
fino porque en cafos tales

la voz hace compania

con aquel’ ruido que hace;

ues imagina quien llega

a fufpirar , y quexarle,

que con pedir el remedio,
puede el dano remediarfe.
Dec'a fuerte etaba , quando

vi falir (terrible lance!)

de uva cueba obfcura un hombre,
tan clpantofo en el trage,

que quife irme dzia el Lobo,
para que dél me guardaile;
porque con fer bruto aquel,

y hombre ¢l que eiaba delante,
cafi vine a temer menos

al bruto, que no al falvage.
Una piel , que quité a un Tygre,
falpicada de lunares,

le fervia de veliido,

fin necefsidad de Saftre,

que era la tela. muy dura
para puder pefpuntear(e.

Un cuchillo Damafquino,
tenplado por ambas partes,
trahia en el lado izquierdo,

y en la una mano arrogante,
con fus hojas, y raices,

un arbol en que arrimarfe:

que hata en ¢l baculo pufo
mas fiereza, que donayre.

El cabells tan crecido,

que fi llegara 3 faltarle

tela de donde vettirle,
folamente con peynarle,

fc vitiera de si mifmo
al ufy del primer Padre.
Mas él viendo mi temor,
para que no me aluiafe,

pot fenas,me dip 4 cntender,
qUL‘ Nno veénia a agr-lVldflllc,
{ino folo a defenderme:

y con fer fiero el {emblante,
efpantofa la prefencia,

y poco apacible el trage,
tiene tanta fuerza el fer
cortefanos , y agradables

los hombres, que defde entonces
me fue pareciendo un Angel.
Llegdfe , en fin, y amorofo
me dixo razones tales,

que me pesé de que el Lobo
le fueffe de alli a otra parte,
por faltarme la difculpa

de efcucharle , y de quedarme.
No sé que ticnen, Aurora

los fugetos, defiguales

que folamente por ferlo
obligan a qué los amen;
porque como. mueven ficmpre
a laftimas, y a piedades,

lo que empieza en compalsion,
en pafsion viene a acabarfe.
Defpedime entonces dél

st bien bolvi a vifitarle,

a los principios curiofa,

pero a los fines amante.

que aunque es tanta la diftancia,
efto de verle, y hablaife,

es el hechizo mayor

que tienen las voluntades.

En diver{as ocafiones,

ya con amor, ya con arte,
le he preguntado quien es,

a que refponde conltante,
que no fabe mas de si,

que faber, que no lo sabe.

Su habitacion, o {u albergue
es una cucba , en que yace,
como Apolo de ellos montes,
como Adin de aqueltos valles.
Revereacianle: las fieras,

y los vecinos Lugares,

defpues que le han conocido
por horbre , y hombre tratable,
le regalan y vifitan;

'y en {us bienes, o en-{us males,

A2
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le confultan, como en Delphos,
al que foe galin'de Daphne.
Es fu talle de fenor,

fu entendimiento admirable,
fu roltio no muy hermofo,
pero no defagradable,

que hay roftros,, que fin belleza,
tienen fortuna de amante:

fu trato apacible en todo,

fu condicion la de 'un Angel,
fu nobleza conocida,

que auncue no lo dice nadie,
tiene en'la” virtud 'que tiene,
fu exccutoria, {u fangre.

Es amorofo , cortés,

humildé , compuefto ,” afable,
y liberal por extremo;

porque aunque ¢l oro le falte,
no confite el ferlo, no,

en dar muchas cantidades,

fino e¢n dar un hombre quanto
tiene que.ddr de .fll parte,
que, para quien tiene poco,
una flor es un diamante.

Es fu nombre Segifmundo,

fu Parria elas foledades,

fu Palacio aqueftos, rifcos,
fus guardas eltos jarales,

y fii mayor calidad

la de quererle, y vengarme
de Ricardo , de Ricardo,
aquel mi primero amante,

que en dos afnos no me ha viflo, &

rendido 4 miedos vulgares,

fin duda porque ya debe

de querer en otra parte;
porque fi amor mec tuviera,
ni la fangre en los punales,
ni la duda en los rigores,

ni el peligro en las crueldades,
ni el riefgo en las amenazas,
ni ¢l encuentro en los azares,
ni el precepto en los pregones,
ni la ley en los leales,

nt el difpufto de Florinda,

ni el enojo de tu padre,
del mundo , y del Cielo mifmo,
fueran caufa , fueran parte

para {u miedo, ‘que amando,
ningun+hombre fue’cobarde.

Auror. Con tan fubidos primores,
con tan perfectos pinceles,

y tan claros refplandores,
fiendo de tu amor Apeles,
en dibujos, y ' colores,

a tu galan has pintado,
retratado , <y acabado,

que aunque fuera lo que foy,
a no fec tu amiga, oy

dél me huviera enamorado.

Clav.Pucs yo sé, que aunque 1o hiciera
tu Alteza , es tal {u valor,
que difculparla pudiera,

Aurcr. Pues €l -merecié tu amor,
qualquier ‘cofa merecicra,

Clav, Pues para que no te affombre,
que“f{uya ; Aurora, me nombre,
prelo verds la difculpa,
fi el querer puede’fer culpa
a quien en efefto es thombre.

Aurer. Dices bien. Clav. Pues por aqui
hemos de fubir al Cielo,

0 al Monte en quie ‘me ‘perdf;
mas que te ‘canfas rezclo:
arrima , -arrimate’ 2 'mi.

Auror. Comq es tan - ligero ‘el trage,
no havrd cuefta ,gue: melaffombre.

Clav. Tu tendrds buen ‘hofpedage:

Auror. Ya muero por vér ‘a elte hombre;
valgate Dios por felvage: vanfe.

Sale g'egi/mundo‘ Defiido de pielesy un ars
bol por baeulo'y y cuchilloi de montey

Seg. Gracias:‘o0s' ‘doy (-0 ' foberanos ‘Cielos!)
fi daros puede alguna' cofa el hombre;
gracias os doy del termino piadofo,
que ufais conmigo en tantos delconfuelos.
El gulto ,Ja grandezd ,’el sér, y el nombre
en un punto perdi (lance forzofo!)
mas ya mas venturofo,

Monarca deltos montes,

por varios Orizontes

me entretengo , con vér en doce mefes

tanta copia de frutos y dc ‘mieles,

tanto goifo de liquidos Faetontes,

tanto vulgo de flores v de rofas,

y en cada cofa tan diftintas cofas.
Aqui
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Aqui del Sol al repetido Oriente,
tanro cfquadron deciende de ganado,
que arraitrando la lana por la tierra,
encanece la fierra de repente:

nace alli un ternerillo remendado,

que a dos mefes retoza la becerra,

Y apenas en la tierra,

con un blando gemido.

etampa el’pie partido,

quando la efcarcha lame martutina,

y fin ayuda, ni andador camina,
conociendo a la madre en el veltido,
cuyos calientes’ pechos golofea,

y las dulzuras bebe de Amaltéa.

Aqui le firve cila robulta pena

de tajador 2 un Lobo, que arrogante
quité a la madre un recental del pecho,
y en las alforzas de una oculta brena,
fiendo {u boca el plato, y el trinchante,
le traga, fin mafcar, a fu delpecho,
y alli defde un repecho,

que quifo fer penalco,

vellido de damafco,

baxa el Lagarto, que la cola ondéa,
y como airuyo verde fe paffea,
‘azotando las matas de un carrafco,
hafta, qne el filvo de la dama eicucha,
corriendo en poco falto tierra mucha,
Tiene la fubia abeja en la abertura
concaba de cfte pélido edificio,

fu Repiblica afienta de, la nuefira,
qual defterrar al.zangano procura

por eciofo , y fupertiuo eu el oficio:

y qual anciana, diligeute , y dieitra,

a las novicias muecitra

como han de hacer la carga,

¥a de la flor amarga,

ya-de la vid, y ya de la lentejay
fabrica los panales la mas vicja;

una . corta la flor , otra la carga,
prefide ¢l Rey, la cera fe defcuclga, -
1a miel huele a tomillo, y nadie huelga,
‘n la taza de un alamo frondofo,
hace una Tortolilla mil plegarias
por ¢l galin, que fue {u amor primero:
trina un Pardillo alli mas venturefo,
Yed a viguhela d= colores varias,
tamillete con voz llega un Gilguero;

y luego lifongero,
al facitél de un pino,
el Ruylenor divino,
con fu dulce conforre {e gorgéa,
a quien ella. rambien  contrapuntéa:
iendo un Canario, que fe hallé vecino,
defta Capilla lirico. Macitro,
fino por mas fuave, por mas dicftro.
Defta manera vivo divertido,
por parte de la vilta con las flores,
y por parte del alma con Clavcla:
Clavela , Venus de mi amor dormido.
que puedejal mifmoAmor matar de amores:
si bien, ninguna cofa me defvela,
defpues que con cautela,
con dudofa efperanza
con falfa confianza,
con voluntad hypocrita , y fingida,
con alma desleal , y fementida,
con defdén ', con engano,y con mudanza
burlé mi amor aquella que mas quife:
ha traydora muger ! ha fiera Nife!
Trate , trate de zelos, y de amores
el que ignora (obervio , y. prefumido,
que tienen cn el pecho, y en el lecho
futura f{uccefsion los amadores;
quiera bien en buen hora el que es querido,
y experimenta de {u dama el pecho:
que yo , que fatisfecho,
con tantos deflenganos,
vivo de mis enganos,
a_aqueftos arroyuelos, a eftas flores
diré requiebros , ‘pediré favores;
y afsi, los mefes paffaré, y los anos,
fin mirar 4 la cara a la fortuna,
que la mcjor cs no tener ninguna.

Sale Tomin , villano.

Yo, El dimono me metio

en hacerme yo, valiente:
mas dclante de la gente
qualquicra lo parecio.
Viene a verfe mi Lugar
con un monfruo, .que ni es monay
lobo, avelyuz, ni perfona,
pues como yo fabe hablar.
Y i vér fi dexarle vér,
quicre f{u falvageria,
todo el Concejo me embia:
may
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mas no tengo que temer,

porque ya vengo ‘informado,

fegun dice el Efcrivén,

de que es falvage de bien,

muy polido’, y bien habrade

por aqui fe va a la cueba.
Vee a Segifmundo, y turbafes
Segifm. Quien ' es?
Tom, Jefus , que moftrazo!

él me lleva de un bolazo,

como aquel que el diablo lleva.
Seg. Quien cres? Tom. Un pecador

muy errado, y muy culpado:
la confefsion he empezado;

qué devoto es el temor!

aunque aquefto no es temer,

que de etdr en elle yermo,
eltoy , fefor , muy enfermo.
8¢y, Por fi te puedo valer,

di, qué tiecnes ? Tom. Mucho mal.
Sege Es calentura ? Tom. Peor.
Seg+ Dolor 2 Tom. Peor que dolor,

pues tina, gota coral,

jaquecas , y romadizos,
camaras , tofes, catarros,
gomas , efpinillas , barros,
apoftemas , panadizos,

e? olones , {abatones, °

eljc)luinencias, y quartanas,

pujos , colica , almorranas,
fangre lluvia, lamparones,
bubas, afma, resfriados,

{obrehueffos, garrotillos,

hypocondrias, tabardillos,

aiferecias , cunados,

farna, lepra, mordeduras,

cirros , pelos, hinchazones,

berrugas, y {arampiones,
defconciertos, mordeduras,
viruelas, melancolias,

paperas, uferos, callos,

potras , potros, y cavalles, /

fuegras, padrafirosy y tias,

que cs la mayor  defventuras
tengo , vive Jefu-Chrio,

{olo con haveros vifto

con effa mala figura.

Segifm. Todo {u achaque es temor,

ap.

hijo, en efefto, del trage. ap.
Tom. Sefior, yo tengo falvage. :

que e¢s la enfermedad mayor. '
Segi/m. Pues para que no la tengas,

y creas, que foy tu amigo,

quiero aora, que Conmlgo

halta mi cueba te vengas

donde podré regalarte.
Tom. Yo me doy por regalado.

Segi/m. Has comido ? Tom. Y aun cenado.|

Segi/m. Pues qué quieres?
Tom. Preguntarte,
fi guftas de que mi Aldéa
te venga a vér? Seg.Por qué no?
Tom. Voy a decirlo ; mas no,
que ya Lauro, Dororéa,
Gila, Benito ; y Palqual,
con otras dos Aldeanas,
que folo ticnen de humanas
el fayuelo, y abaneal,
vicnen. Seg. Vengan en buen hora:
y ti, pues hombre te vés,

no temas a quien lo es.
Tom. Seré un Celur defde aora.

Salen Lauro, Benito, y Pafqual Labradc—!

ves 5 Aurora, Clavela, Gila, Finta ,y Do-
rotéa de willanas , con rebozos.
Lauy. Ya Tomin ¢'4 con él.
Benit. Debe de hablarle en fu lengua.
Pafq. Gallarda prefenci: tiene.
Tom.Ya todos teneis licencia,
no ay m.s de ent:ar, y fentarfe.
Aurors Es elle ¢l monitruo, Clavela?
Cliv. S, Celia.
Auror. Muy bien has dicho.
que ¢lando deta manera,
Celia fov , no foy Aurora
Clav. Qué dices de {u fiereza?
Auror. Que no es tanta como dices.
Segifm. Vengais muy en hora buena:
fentaos , ‘amigos , fenraos. Sientanft
Laur. Linda ha de fer la Academia.
Tem. Aqui nadic viene en haca,
que fon muy agrias las cue’as.
Laur. Quiero decir, que han venido
los ‘difcrecos del Ald2a.
Zom. Pues decidlo claramcate

del

Sq

~
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del mifmo modo que fuena,
fin andar por bericueios,
| por barrancos, y por cueftas,
que fi lo fabe Belardo,
que es el fifcal de la lengua,
os dard una pefadumbre.
Seg. Aqui no ha de haver cautela:
quitad , Damas, el rebozo.
Gila. Yo foy Gila. Tom. Bucna pefca,
Gila. Harto mejor que no Vos.
Tom. Do&ores tiene la Iglefia.
Dorot. Yo foy::- ZTom: La roma , {enor.
Derot No foy fino Dorotéa.
Sep. Y muy ayrofa por ciertos
Z:m. De los pies a la cabeza.
Fin. Yo Finéa. Seg. Hermofa dama.
Tum. Es un gilguero de feda.
Clav. Yo Clavela. Seg.Sin hablar?
tanto filencio, Clavela?
Clav. No es defdén , favor ha fido.
duror. Yo foy Celia {u parienta.
Tem, A la parienta me atengo.
Segifm. Valgame Dios, qué bellezal
Como quando acaba ua lienzo,
donde quanto fabe mueilra
un Pintor , pone {u nombre
a3 un lado, porque las letras
digan quien le trabajo:
afsi la .naturaleza
a los pies dela hermofura,
como imagen de si melma,
pudo efcrivir : Yo te hice
por termino de mi ciencias
Tim. Nora mala para; mi.
Gila, Para ti, ficndo una beltia?
Tum, Y aun por effo 5 pero vaya
de prcgunms,ny refpueltas,
que fe nos pafla la rtacde,
Gila. I auro, pues que fois Poeta,
y difcreto, empezad vos.
Lauy, Soy coutento: Yo quifiera
wofaber de ti la razon;
por qué un hombre, quando. llega
2 mas anos, y a mas canas,
quantos le vén.le refpetan,

aun mas que quando cra, mozo?
Y al revés, en fiendo vieja
una muger, ¢s la cofa

que mas el mundo defprecia,

y de quicn mas huyen todos,
Segifm, La razon, Lauro, es aquelta:

El hombre en qualquiera edad

firve , enfena, y aprovecha,

y aun engendra, - pues algunos

de muchos afos engendran;

y como el fin principal,

que Dios pufo en la belleza

de la muger que formo,

fue cl darla por companera

para que aumentafle el mundo,

como cn efeto le aumenta,

ya pariendo y ya criando,

y en llegando a los cinquenta

por fec ya mayor fu edad,

. falea la virtud en ella,

y falta con la virtud -

la cara tambien , es fuerza

que nos canfe, como cofa,

que ni firve , ni apovecha.
Tom. Si.aprovecha. Seg. Pues en qué,

{i los anos no la desam?
Zom. En acomodar ‘a otras,

que en fiendo las ollas viejas,

por fus grados van viniendo

a parar en coberteras.
Stg. Donayre tiese el villano.
Clav. Qué te ha parecido, Celia?
Auror. Eftoy por decir, que bicn,

y tan bien, que me atreviera

a decir , que te he embidiado.
Tom. Tu te figues. Seg. Pues’ empieza.
Benits Yo me defco cafar,

y coumigo lo defean

dos mugeres: es la una

muy virtuofa , y honefta,

pero no muy bien nacidas

la otra tiene nobleza,

mas en quanto a fus cofumbres

no ha fido fu fama buena:

qual deftas me eild mcjor?
Segi/m. La noble aunque mala’ fea,

porque defde ‘que fe cafa,

cotre {u opinion por' cuenta

del marido, que ha”a entonces

no le tocan f{us ofenfas.

La que no es noble, no puede

ape

{u-
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fuplir fu falta, aunque quiera,

ni efcufarfela a fus hijos,

pucs en fin proceden della;

pero la que es bien nacida,

aunque otros defeftos tenga,

es mejor’ para muger, ’

porque la cama, la mefa,

el trato, y el gulto, pueden

fiendo mala , hacerla buena;

y cn viendo que una muger

apacible, honrada, y cuerda,

cumple‘con la obligacion

del etado que profefla,

de aquello que fue primero

por maravilla fe acuerda.
Pafq. Yo, fefor, tengo gran cuerpo,

y quando manda la ‘Iglefia,

ayuno como los otros;

mas es mi®hambre tan fiera,

que no dnermo aquella noche

de vaguidos de cabeza.

Qué haré yo para poder

( fin que el ayuno fe ofenda )

hacer colacion’ un pan,

fin las demds’ menudencias?
Segifm. Cont hacer informacion

de que la noche que cenas

has meneiier quatro pancs,

podras § con buena conciencia,

comer a1no quando ayuncs,

que no’¢s poca penitencia

dexar, por tu devocion,

las ‘tres partes de la: cena.
Tom. Pues mi pregunta, par Dios,

ha de fer la mas difcreta:

Yo quifiera (efcuchad todos)

que algun arbittio mie dieras,

(pues ay tantos para todo,

aunque ninguno aprovecha )

para - tener, fi es pofsible,

dama que’ no me pidiera

el alquiler ‘de la cafa \

adelantado , ni- fiera

meneler datla el 'veftido,

el zaparo; la chinela,

y 'luégo'de mas a mas

el turron la noche buena

la merienda los -Domingos,

los Reyes la fruta feca,
carne el Jueves de’ Compadres,
el pefcado la Quarcfma,
el aguinaldo l1a Pafcua,
alcamonias la feria,
por Abril el corderito,
el Verano ubas, y brebas,
el Otono los melones,
el Invierno las camuefas,
y cada dia el carbon,
el vino de la taberna,
las* hogazas de la plaza,
y ¢l azeyte de la tienda,
con que quedan defaynadas
las hermanas faldriqueras,
y yo' muerto, porque quien
me pide, me defgovierna;
quien ‘me pide ; me defmaya;
quien me pide, me defuella;
quien*‘me pide, me- derrota;
quien me pide, me derrienga;
quien me pide , me defpide;
y quicn me pide, me dexa
a pedir la Excrema-Uncion,
0 a pedir de puerta en puertas
Scgifm. Pues mira, para tener
muger de aqueffa manera,
bufca una dama filvage,
que viva en aquetas jenas,
que fe vifta de e"as pieles,
y coma de aqueftas yervas;
y alsi no havrds menefter
gaftar con ella tu hacienda
en cafa, mefa, ni galas,
porque palas, cafa,y mefa
{e dan de valde en<el monte
a las aves y y a las' ficras.
Tom. Gila , metete ‘A falvage.
teaeréte como una Reyna,
Gila. Malos afios para vos.
Tom, Pues i no quieies, no fea.
Auror. Ay disfrazado’ veneno!
quieh pensira, quien dixera,
que en un’ vafo tari humilde
tode mi muerte cupiera!
I
Segs No''sé que virtud oculea,
(‘amor, perdone Clavela )
tienen, villana ;" tus’ ojos;

ape
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pero tente , tente, lengua,

que fe enojaran mis miedos,

fi faben que te defpenas.
Auror. Ciega eftoy !

| ap.
. Segifmund, Perdido eftoy !
|

ap,
Yom. Agora digan las hembras.
Aur. Nueftra pregunta, Tomin,
puelto qae es julta , y honefta,
no quiere tantos teftigos.
Levantanfe todos.
Tom. Si , pero tenganfe en buenas,
que ay {alvage Mauregato,
que hace Pafcua de Doncellas,
como Herodes de Inocentes.
Seg. Conmigo feguras quedan,
Tom. Mas lo eltuvieran en cafa
con la almohadilla , o la rueca.
Laur, Pues fi eftorvamos , a Dios.
Zom. A Dios, Gila. Gila. Da la buelta
en dexandolos. Zem. Ya entiendo:
Dios guarde a {u Reverencia,
Pafg. Un Offo parece en pie.
Segi/m. A Dios , a2 Dios.
Laur. Que belleza !

Vanfe los Labradores.
8egifin. Ya {c han ido, preguntad.
Clay, Habla tu, Aur. Pues con licencia

de las tres, y en nombre {uyo,

te ruego , que nosrefieras

tu calidad , patria, y nombre:

que dices ? Seg, Que no me quicras

tan mal, Zagala’, que el dia

que a verte mis ojos Ilegan,
,, Quieras que renueve enojos.
Auror. Yo no vengo a darte pena,

a darmela si, pues quicro

{ufrirlas , y padecerlas:

haz tu gusto. Clav, Adyvierte; que es,

aunque en mi trage [a veas:ii- ..
Segifm. Que , Clavela, por tu, vida?
Clav, Mucho mas de lo que pienfas.
Segifm. Pues bien fera regalarla:

id todas , id a mi cucba, .

porque meriende. Clav. Vén, Gila,

vén, Finda , v Darotea. van/e.
Segi/m. Robad effa humilde choza,, . .

lacad quanto huviere en'ella,

Y ponedlo a fus pies todo:

ap.
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no quede fruta , ni yerva,
que no la firva ; mas ya,
con ignorancia , o cautcla,
{e fueron , y nos dexaron,

Aurer. Ya me mira, ya fe acerea,

y aunque no me dice nada,
porque el temor no le dexa,
mucho, mirandome , dice,
haciendo del alma lengua.

Segifm. O fuerza de la pafsion,
lo que turbas ! lo que ciegas !

Aurer. O Mageltad heredada,
lo que encoges ! lo que aprietas!

Segz. Como amante , que en fu cafa
las palabras reprefenta, ap.
que ha de decir a {fu Dama;

y en viendola, no {e acuerda
de Io que tiene eltudiado,
con el contento de verla:::-

Auror. Como enfermo, que a la fuente
fediento , y rurbado llega, ape
mas temerofo del dano,
que con el agua le efpera,
prevenido {e recara
de lo mifmo que defcas::- :

Segifm. Afsi yo turbado , y trifteszi=

Aurors Afsi yo cuctda ; y enferma:ii=

Segifm. Olvido lo que enfayo
mi voluntad en {u idea. Ty

Auror. Viendome el agua a la boca, .
ando huyendo de mi mefma. L&

Segi/m, Todo foy anfias iy miedoss = ,*

Auror. Toda foy dudas:, y quexas.. »

Segifin. Pues Celia ? [ :

Auror. Pues SCgiﬂnundo 2 ;

Sezifm. Tan preito, Zagala bella, » 77y
tan pre'to {abes mi nombre?, ..

Auror. Eftg le debo a Clavela, [y, -

ap,

‘Pl
ape ._

b 400 ,runi

Segi/m. Bien aya Clavela, amen, - ~
Auror. Y mal aya , porque necia -
a vér mi:muerte me traxo:
Mucho de tus gracias cuenta.
Segi/m. Yoo baré con ella lo mifmo. ; -,
Auror. Quicresla bien ? Seg. Si quifiera, “
fi huviera yenidofola.

woxn By

usin?

Auror. Pugs que importa giie con ella
! & v Catla? "
venga Daorotca, y,Gilaz, o
Segifm, Poco importa Dorotea,
B

soauél
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y Gila, mas mucho importa,
que venga con ella Celia.
oAurers Pues Celia que puede en efflo?
Segifm. Queé puede ? tener mas prendas
para rendir mi alvedrio.
Aurer. Son burlas ? Seg. No fino veras.
Auror. Tan facil te mudas? Seg. No
es mudanza’, fino fuerza.
Auror. Fuerza , vifta de repente?
Segifm, De repente el rayo quema,
Auror. Donde efta el fuego?
Segifm. En tus ojos.
Auror. Y fi Clavela lo oyera?
Sezifm. O padeciera , o callara.
Auror. Yo pienfo , que padeciera.
Segifm, Amor para defpicarfe,
mas que amor , ParCCC tema.
Auror. Luego {abes , que a otro quiere?
Segifm. Y que el otro la defprecia.
Aurors Y tu, qué dices a effo?
Segifm. Que le quiera quando buelva,
Auror. Mira que felo dire.
Segifm. Y aunyo, fi me das licencia.
Auror. Tan grande refolucion?
Segifm. Es hija de tu belleza.
Auror. Y 2 mi diralme quien eres?
Segifm. Como manana me veas.
Auror. Pues 2 Dios hafta manana,
antes que buclva Clavela.
Sezifm. Ay Celia! fi como yo, ape
fangre de Reyes tuvieras,
que prefto que fueras mial

Auror. Ay Scgifmundo ! fi fueras ap.

de iluftre fangre nacido,
como mi efpofo te hiciera!

Segifm. Que beldad! ap.

Auror, Que difcrecion! aps
qué gallardo!

Segifm. Queé difcretal ap.

que ayrofa!’
Auror *A'Dios; Segifmundo. ;
Segifm. Perdido voy :4 Dios, Celia.

JORNADA SEGUNDA.

Salew Aurora , y Gila en trage de
Lo 1l

Damas.
‘Auror. Buena vienes, por mi vida.

Gila. Efta es belleza heredada
{olo de fer tu criada.

Aurors Y el eftar tan bien prendida,
es herencia, 0 nacimiento?

Gila. El nuevo trage lo hara.

Auror, En ti, alo menos, no efta
eftragado , ni violento.

Gila. Quien goza fiempre tu lado,
aunque de un tronco naciera,
es fuerza que un Angel fuera;
mas dexando aquefto 2 un lado,
dime , no eftas muy contenta?

Awror. Antes trifte.

Gila. Pues aora,
que el Rey mi fenor te adora,
te vifita, y aun intenta,
{)orquc mas alegre eftes,

levarte a la Corte luego,
eftas con defaflofsiego?

Auror. Ay voluntad defcortes!
yo figuiendo ? yo efperando?
yo acabando ? yo fufriendo?
yo penando? yo muriendo?
yo fintiendo ? yo llorando?
Dexa , dexame conmigo
llorar , penar , y fentir:
dexame , Gila , morir.

Gila. Senora , yo no te digo,
que no fientas , fi lo pi(%c
la caufa; fiente en buen hora,
quexate , fufpira, y llora:
mas fi el dolor no lo impide,
cuentame la caufa a mi,

{epa yo tu enfermedad.

Auror. Quien muere de voluntad,
(no digoyo, Gila, a i,
que fientes ) 2 una perrilla,

a una pintura fin habla,

a una pared , A una tabla,

4 una fuente , 2 una almohadilla,
les contara lo que fiento,

por ver fi defcanfo afsi.

Gila. Pienfa lo mifmo de mi.

Auror. Pues efcucha , Gila , atenta:
Despues que a Segifmundo,

effe prodigio , que cotnteinpla ¢l mundo,

falva‘gc fugitivo,
penaico racional , y efcollo vivo,
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vieron mis tristes ojos,

empezaron ( ay Gila! ) mis enojos.

Alabémele tanto,

unas veces con rifa , otras con llanto,

Clavela enamorada,

que {u alabanza me firvié de efpada,

pues aun antes de verle

pude tener amagos de quererle.

Al fin, ella me hizo,

que le quifieffe bien , que no ay hechizo

tan fuerte , ni apretado,

como tener otra muger al lado,

quc inclinada a {u nombre,

4 todas horas diga bien de un hombre.

Lo efpantofo del trage,

que me pudiera dar , viendo un falvage,

© miedo, U defengano,

me picé mas apriefla; que lo eftraio,

quando el alma f{e inclina,

tal vez {uele fervir de golofina.

En efe@o, una tarde,

que curiofa fali , llegué cobarde

a la lobrega cueba,

donde la fuerza de mi amor me lleva,

con fayuelo de flores,

llorando zelos , y cantanda amores.

El cabello tendido

aprifioné por libre , © por crecido,

con la texida feda,

fiendo un liton , que por fu guarda queda,

para aumentar hechizos .

Alcayde azul de los dorados rizos.

Llevé {aya de lana,

chinela abierta , y faldellin de grana,

con zapato picado,

y un pice , fi no pequefio , con cuidado

de que por tal paffaffe, :

aunque & 1a noche el pie e me quexaffe.

Lucgo por la experiencia

Conoci que era amor mi diligencia:

que quando las mugeres

en tocados , veftidos , y alfileres

tal cuidado ponemos,

O queremos querer , O ya queremos.
lego , pues , 4 su choza

fin citrado, fin guardas , ni carroza;

Y defpues de {entada

lobre una peia , que fievié dealmohada,’

fu Patria le pregunto,

y ¢l me refponde afsi , medio difunto:

Yo foy de un Rey hermano,

Grecia mi Patria , y un amor tyrano

quien afsi me deftie:ra:

efta es mi calidad , mi Patria , y derra

contada brevemente;

y luego profiguié mas tiernamente:

Situ , Serrana hermofa,

como eres ciclo de jazmin, y rofa,

tuvieras mas nobleza,

que promete tu ruftica corteza,

pofsible ( ay Dios ) feria,

que Reyna te mirdras algun dia.

Yo entonces mas gozofa,

manos , y pies le miro cuidadofa,

que cn los pies , y las manos

parece que los Cielos foberanos

la ditincion pufieron

de los que nobles, y villanos fueron.

Mas como eftaba todo

de pieles guarnecido , no hallé modo

para aquietar mi pecho;

y en duda lo cref, que en fu provecho,

y mas fi lo defea,

no ay muger en el munde , que no crea.

Lleg6 la noche en cfto,

y €l entonces amante, aunque compucﬂ:o,

conmigo baxa al valle,

y de camino el roftro, el brio, y talle

de alabarme no acaba, .

que quien ha menefter , todo lo alaba.

En viendo en la florefta

algun mal paffo de barranco , 6 cuefta,

en los brazos me pone,

y 4 paffarme en los brazos {¢ difponez

si bien en tales cafos '

todos le parecian malos paffos.

Defta {uerte contenta,

fin darle de quien foy parte , ni cuenta

he vivido hafta canto, olls

que buelto”ya mi padre de {u encanto,

vino una noche a verme, frol1og

y a darme libertad para perderme;

porque con {u venida

no gozo de la vida , que la vida

no eftriva en fer fenora,

fino en gozar aquello que fe adora,
B2 fin

|
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fin rezelo, ni fufto,
porque ne ay mas vivir, que tener gufto.
En aquefto cenfifte
la caufa (ay Gilal) porque amante, y trifte,
zelofa de Clavela, :
( porque quien me defyela, la defvela)
cobarde, y temerofa,
( porque. me tiene mi valor dudofa’)
{in humano remedio,
( fi no es que entre la muerte de por medio )
vivo, p’ajczco', y lloro,
potque vivo fin vér 4 quien adoro,
que ¢s el mayor tormento,
que padece el humano fufrimiento,
Gila. Tu eftrafio amor he elcuchado,
si bien , aunque cltrano es,
no me ha admirado, defpucs
que fu rigor he prob\ado: )
porque en llegando a rendic
la voluptad, no ay valor,
ciencia, cordura, ni honor.
‘Auror. Pues no me pienfo morir,
Gila. No, pero fiendo quien crcs,
qué puedes hacer?
Auror. Saber
fi es.noble.
Gila. Cémo ha de fer?
Auror, Elcuchame, y ne te alteres:
Tu has de ir al monte, y llevar
todes aquellos yeftidos,
que vifte: ;
Gila. Son muy lucidos.
Axror. Y luego le has de dexar
entre todos efcoger, }
3 Palacio ha de venir,
que anzel modo de veltir,
en el brio, enel poner ).
la capa , en las reverencias,
» en el affentar los pics,
}c ha de vér lucgo quien csy
puelto que {fon mcm@cncnas: ‘ ‘
orqug {i-gs,dejun Rey hetmano, .. ..
o perfona princxpal, e ar ke
[e veftiri como ral; .
y fi es acafo villano, - s
en lo atado 5,y encogido st S
el alma defcubrira, 39) cvils O
pues Gempre lo que esferd, . 0 0

) |
(84

aunque mude de veftido.

Gila. Haz cuenta que [e hace todo,
y que eftd como has mandado,
veltido aquelte Soldado;
defpues dime con qué ‘modo
ha de venir , y a qué fin.

Aur. Con el mifmo que otros tienen,

que a vér efte fitio vienen,

y el medio ferd Tomin,

que es defpejado , y es hombre,
que a ti note pefard.

Gila. Halta aora bueno va ;
mas defpues?

Auror. Delpues , en nombre
de Clavela , has de decirle,
que a la noche venga aqui.

€ila. Y que ella le [lama?

Auror. Si,

Gila. Deffa fuerte defcubrirle
ferd fuerza, que Clavela
es {enora, y no villana.

Auror. Eflo, Gila, es cofa llana,
y que {u amor la delvela
tanto, que quiere cuidag
de fu regalo, y veltido;

y tu, en aviendo venido,

por el jardin le hasde entrar,
donde, fin que verme pucda,
la voz difsimularé,

y.a Clavela imitaré,

Gila. Y quandé rodo fucedd
como lo pintas aora,:
di , qué'haras?

rquror. Cautela eftrafa.! ape
faber fi a las dos engana,

o fi foloa mi me adoras’ |~

que ya que llego A perderme = “ °

por quien prefumo que es menos,
ha de tener por lo menos
la calidad de quererme.
Que aunque esdelito humillar
mi sér a {fu humilde sér,.
tanto me puede querer, ;
que me venga a difctlpar.

Gila. Y i pregunta quici eres,
qué he de decir?

Auror. La verdad:
minombre , mi calidad,

SN NS
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y mas fo que tu quifieres;
porque fi él es principal,
no quiero que me deldene,
y con Clavela fc empenc,
por juzgarme defigual:
fepa que foy la Princefa.
Sale Clavela rompiende un papel 5 7
Deroteas
Doret. No le rompas.
Clav. Ya eftd hecho, :
y lo mifmo hiciera aora, .
i pudiera, con {u dueno:
Ricardo a mi con papel?
Gila. Clavela ha venido , y pienfo,
que enojada. = 2
Auror. Pucs en tanto
que con ella me divierto,
haz todo lo que te he dicho. . .
Gil. Tuya foy , guardete el Ciclo.
Doyot, La Princefa. _
HAuror. Pues Clavela? ,
Clav. Sefiora mia ? Aur. Qué es efto?
tu defcompuefta? Glavs No cs:/nada..
Aur. Sola , y contantos extremes?
Claw. Cofas de Ricardo fon,
.que muy confiado , y necio
viene aora 2 enamorarme.
Auror. Y tu, qué dicesa effo?, 1"
Clav. Que conficffo gue le quife, - |
pero que ya no-le.quicio.,. .. 1D SUP
Aur. Pues yo te haré quele quicrasy  (Ape,
aunque'te pefe , i puedos,
Y es fuyo aquefe papel?
Clav. Sofpecho que si.
Auror. Sofpccho? 39
luego no.vilts, la ﬁrma? 8,
Clgo. Si vi; pcro-nodo,aqucllo,
que {e vé con poco guito,
es lo mifmo que no verlo.
dyr. Vendria muy amorofo,
que es muy dilcreto fu:dueno. 1
Doror. Y ¢l papel lo eftaba tanto,y: . ¢
que es latima que en, el fuclo,

oufes.

roto , y maltratada, efié. a2 £

dur, Siendo difcreto 5o €5.NUCVO,
que el andar hecho pedazos,
es fortuna de difcretos:. .

y adonde.Ricardo eltd? ;|

Lm
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Clav. Adonde ? pues 2 qué efe&to
lo preguntas?
Auror. Quicro yerle:
Vé, Dorotéa, al momento,
y di a Ricardo , que aguardo
aqui, que me imporca verlo.
Vafe Dorotea.
Clav. Pues yo entre tanto , {ehora,
por no hacer. algun extremo,
contu licencia,me voy.
Auror. No, Clavela, que antesquicero,
por divertir mis triftezas;
como fileyera un cuento
de' comedias, t de amores,
de novelas ;.u de verfos,
entretencrme en oir ) )
tus agravios , y {us yerros, 3! S
tus zelos , y fusdifculpas, ’
tus defdenes , 'y fus ruegos,
por vér quien tiene razon,
y fer en aquefte pleyto
Letrado, Juez, y Fifcal!
Clav. No te entiendo.
Auror. Yo me entiendos! !
quedate por darme gufto.
Clav. Por darte gufto me quedo.

Buelve Dorotea con Ricardo.

Dorot. Ya Ricardo viene aqui..
Ricard. La tierra mil, vecesbefo

donde vueffa Alteza pone

las plantas.
Auror. Alzad del {uclo:

como eftd el Rey mi {enoi2 .
Ricard. Defeando por momentos

veros , fenora , en la Corte.

y Auror. Y a ti de amores’| yszelos

como.te vi con/Clavela? i
Ricard. Como quien fiente ¢l delprecio
con que aora me-recibe.
Claw. Tengo razon,

\~ Ricard Effo niego. y

Clav. No es la Juz del Sol mas clara,
Aurer. Ea, pucs,, yo-quicro verlo::

y diga Clavela {us quexas,

y tu vela refpondiendo

1:. a todo: de qué os turbais?

Ricard. Delange deti, esexcello ol

ha~
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hablar en aqueftas cofas:
4urer. Mandandolo yo , no ay yerro;
haced cuenta que eftais folos:
Clav. Soy contenta.
Ricard. Soy contento.
4xror. Ricardo , buelve por ti,
que me vd la vida en ello.
Clav. Yo te quife bien dos afios.
Ricard. Yo te lo pagué en lo mefmo.
Clav. Encerrénos aqui el Rey,
y ta , villano ; y groffero,
en otros dos no me has viftov
Ricard. Ya te veo quando puedo.
Clav. Quando puedes? gran fineza!
Ricard. Fue mandato ; tue decreto
del Rey mi fefior.
Aturor. Bien dice. %
Clay. Por eflo ¢l Amor esciego
Ricard. A trayciones no ay difculpa,
aunque éntre amor de por medio.
Clav. Amor con comodidad?
Ricard. Comodidad es el ricfgo?
Clav. Qué rielgo? :
Ricard. Mandarlo ¢l Rey.
Clav, Disfrazes ay. '
Ricard. Son inciertos.
Clav, Trazas ay.
Ricard. Cont mucho dafio.
Clav. Noches ay..’
Ricard. Sirvo ,y nopuedo.
Clav. Engaios ay.
Ricard. Tengo honor,
Clav. Robos ay.
Ricard, Soy Cavallero.
Clav. Efcalas ay.
Ricard. El Palacio
es [agrado como-cl Templo:
Auror. Lindamente (¢ defiende!
Clav. Y quando del Rey ¢l micdo
te aya efcufado de verme,
de no averme en tanto tiempo
elcrito, quien tiene culpa?

‘P'

ap.

Aur. Muchoraptieta efte atgumentos " ap.

Ricard. Quién? el no tever con quiien:
Clav. No ay criados? no ay porteros?
Ricard. Y eflos han dado hanzas

de callar, andando el tiempo?
Clav. Criados ay muy honrados,

que faben guardar ecretos.
Ricard. Secreto, fiendo criados?

quien ha podido creerlo?
Clav. Si tu me quifieras bien,

quando faltdran terceros,

con las aves me efcrivieras,

con las aguas, y los vientos.
Ricard. Con las aves? tienen picos.
Clav. Y los vientos?
Ricard. Tienen ecos.
Clav. Y con las aguas?
Ricard. Murmuran;

afsi, confufo, yfufpenfoy

{cal al Rey mi fenor,

y traydor 2 mis defeos,

viendo , fefiora , que eftabas

aun mas prefente’ en mi pecho,

que en efte hermofo Palacio,

en él miraba tu efpejo,

en €l gozaba tus ojos,

en €l lloraba mis miedos,

y en él te hablaba de mi,

hafta tanto'que’los Cielos

bolvieffen’ por nueftro amor,

como en efeéto lo'han hecho.
Auror. Aqui no ay que refponder.
Clav. Luego yo vencida quedo?
Auror. No digo tal ; pero digo,

( fegun lo que defto eritiendo)

que entrambos teneis razon;

y afsi, Clavela, fentencio,

que bolvais a vueftro amor,

tan amantes, y contentos

como al principio. :
Clav. Qué dices? '
Auror. Que os abrazeis al momento,
Claw. Qué cs abrazar ? oye ‘aparte:

Vueftra Alteza , fegun effo,

no fe debe de acordar

de que la he dicho , que quicroz;:=

' Auror. Alsi, & quien?

Clav. A Segifmundo.

' Aur. Ha traydora! y aun por éffosa:-

a Scgifimuido ? es donayre.
Clav. Donay're “eltarme muriendo?
Auror. Es averte entrecenido.
Clav. Fuc mucho entreténimiento.

- Auror. Ya me has diche 1o'que fue;

ap.

mas
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mas efto ha de ler:-haz luego
lo que te mandos

Clav. Es rigor.

Aurers Llega , Ricardo,

Ricard. Ya llego.

Clav. Es pofsible,, que efto quieras?

Aduror. Pues qué {abes tu fi tengo
gufto de vér: abrazar?

Ricard. Ay Clavela {abe el Cielo,
{abe el Cielo , dueno mio:::i-

Auror. Dila, dila mucho deflo.

Ricard. Que el recatarme de verte,
fue mas amor , que defprecio.

Auror. Aora refponde tu
alguna cofa.

Clav. No puedo, AP
porque me eftd Segifmundo
eftos agravios rifiendo.

Auror, Aora bien, oye, Ricardo:
Para lograr tus intentos,

( porque me ha compadecido
el verte amante tan tierno )
importa el quedarte aqui,
que yo haré que el Jardinero
en {u cafa te apofente.

Ricard. Tanto favor?

vinror, Pocoe es eflo
para lo que tu mereces,

Ricard. Solo , fenora , merezco
{er tu vaffallo.

Auror. Pues mira,
que efto ha de fer, advirtiendo,
que no has de falir de noche
un punto de tu apofento,
porque a eftas horas mi padre
{uele verme de fecreto;

y fi acafo: ::-

Ricard, Pucs ello dices?

defde aqui me doy por prefo.

Axyor. Pucs vete aora de aqui:

ayude Amor mis intentos. aps

Ricard. Guarde el Ciclo 4 V., Alteza;
- A Dios , mi enojado duefio.
Auror, Aora cl engano empicza,
Clav, Qué te decia effe necio?
Auror. Preguntabame , fi acafo
nace tu deflabrimiento
de querer en otra parte.

vaft.

apa

Clav, Y i, qué dixifte 2 effo?
Auror. Que era necio ‘en ‘prefumic
cofa contra tu refpeto.
€lav. Canfanme tanto {us cofas,
que a faberlo, te prometo,
que la verdad le dixera.
Auror. Qué verdad ? eftds fin feffo?
Clav. La de amaria Segifmundo.
Aurors Tén , Amor, el arco quedo, ~ #p.
vere a la mano en las flcchas:
bafta, Amor, no tantos zelos.
Advierte , que fi hafta aqui
he dado confentimiento
a tus locuras ; hafido
penfando que es paffatiempo,
y modo de divertirme,
porque en {abiendo , 0 creyendo,
que fon veras, y no burlas
las que hasidicho, y las que-has hecho,
vive el Cielo ; que yo mi{ma,
fin aguardar 3 tus deudos:::=
Clav. Advierte::- ,
Auror. No ay que advertir:
buelve, Clavela, en tu acuerdo,
mira quien eres , Clavela,
y con 0jos mas atentos
confidera , que ¢l rendirte
a tan defigual empleo;
es un error {in difculpa,
folo en las fabulas bueno.
Tu confieflas , que a Ricardo
tuvifte amor : efto s cierto, .
y las mugeres , Claytla, s
de tan alto nacimiento,
fola una ves han de amar;
que mudar de penfamiento,
es dar a entender , que erraron
en lo que amaron primero:
Y una muger de,valor,
aunque conozca fu yerro, 1|
nunca e ha de arrepentir
de lo que una vez ha hecho.
Y afsi, como tu fenora,
y amiga, te mando , y ruego,
que a Segifmundo yo-hables:
prometeslo ? Claw, Si prometa. /-
Auror. Pues di que {i mas aprieffa,
que como tan poco tiempo




16 El Principe de'los Montes.

“es menefter para on 6,

por fer do letras fuaceénto,

en el fife dice no,

{i no {e dice de prefto,
Clav. El detenerme en el fj,

fue cordura , que no iniedo,

que como eftaba en'dog lcras, o
0 mi dafio.5 @ mi provecho, i+
entrela S ,ylal .

me paré a tomar confejo,

que muchas lloran defpacio,

por decir queisi de prefto.
Auror. En fin , has dicho que fi2
Clav. Si {enora ; mas fupuefta,

que la falta queien €l hallas |

no es fu ralle , ni {wingenioy -

fino fer defigual mio:

fi acafo fu nacimiento

fuera iluftre:i+ ya me entiendes.
Auror. Pues de quienhas de {aberlo?
Clav. Del vulgos 2 :
Awuror. No le conoce.
Clav. De los Grandess
Auror. Es pgquenos
Clav.De la fama.:!
Anrors Es un falvageioinon erin @
Clav. Del tiempoas: 19 3Up &
Awuror. Esperder el tiempoy o 1a1 00
Clav. Del trato. ’ '
Auror. Vive en unmonte.
€lav. De otros'Reynos.
Auror. Eftdn lexos.
Clav. De la experienciag’ ) 297930
Auror. Ya tarda, 01090 A
Claw. De la verdad/ns o 2V S0u &lol
Auror. Fuefe al Gielon'n 1L.D1 P
Clav. De ¢l mifmo.
Auror. Serd mentira;

y alsi, trata defdeduego

de imaginar , que efle’homibre

para tu vilta fueturfucio,

para tu amor una {fombra;

para tu clperanza un truceno,

para tu intentoruna idéa,

para tus voceswm €coy

para tu guffosumengino,

y para tu tdco empled

una cola , quecfue nada:

»

porque a tener offo intento,
por vida del Rey mi padre,
que efcriva al tuyo al momento,
dandole parte de todo,
para que en un monafterio
acabes [a'vida'd manos
de tus locds” penfamientos.
Clav. Si vueltra Alteza {€ ¢noja,
diré ya que le’aborrezco;
mas qué importa que lo diga, apy
i dice el alma que miento?
Auror. Efte'es buen zelo , Clavela.
Claw. Mas parece que fon zelos. ape
Auror. Qué es lo que dixifte aora?
Clav. Que {oy tuya, y te obedezco.
Auror, Para confervar mi gracia
folo, Clavela , ay dos medios.
Clav. Yalos efpero.
Auror, El amar
a Ricardo, es el primero;
y olvidar a Segifmundo
cl fegundo , y ¢l mas cierto.
Clav. Dificiles fon entrambos:
oy, Segifmundo , te-pierdo. ap.
Aur. Amor , bueno v halta aqui. ap,
Clav. Denme paciencia los Cielos.
Vanje, y fale Segifmundi de gala,
y Tomin de Lacayo.
Segifm. Ya eftamos en el jard/ivn.
Tem. Demonios son las mugeres:
es pofsible que tu eres
Segifmunto’, y'yo Tomin2
es pofsible que ¢s verdad
elto que nos ha paffado?
Segi/m. Solo el trage'hemos mudado,
no , Tomin , la calidad.
Zem. Pues en mudando el veftido,
la calidad mudarémos,
y con ¢l a fef ¥éidtémos
lo que fin €l no’ hemos fidos
porque ya ¢l mundo no mira
al fer,"fiho al parecer,
que el fer noble , es ¢l tener,
y lo demis es mentira.
Mas bolviendo a nueftro cuento,
qué'dices deitd ventura?
Segsfm. Que es buena , mas no fegura,
Zom, Por mi, yo eltoy muy contento.

Segifm,
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Seg. Es porque el peligro ignoras,
que tiene en el mundo el bien.
Tem. O qué de cofas fe vén
en difcurfo de dos horas! ®
Tu eras ayer un falvage,
y. oy me pareces un Rey.
Yo anduve ayer, tras un buey,
y oy el trage me hace page.
Ayer con fayuelo: verde
era Ceclia Labradora,
y oy es Princefa , y Sefora,
fin que del fayal fe acuerde.
Ayer no era nada Gila,
y oy es don fin redencion,
que muchas {e van al don
por {u pie, como a la pila.
Ayer vimos fin decoro
a Clavela de villana,
y oy es deidad foberana,
llena de diamantes, y oro.
Y bien {e ha viito, por Dios,
en lo que Gila ha traido:
quando vi taato veltido,
para efcoger folo dos,
vive Dios, que me admiré
afsi el primero que vi,
a buen ojo me velti,
porque de experiencia sé,
que en aquefta trifte vida
qualquier cofa que le dén
a un pobre, le viene bien,
aunque no efté 4 fu medida.
Mas, la ventura mayor,
que ha tenido tu veltido,
defpues de. eltar bien cofido,
y hecho con ranto primor,
es el venirfe a poner,
que ‘te arrafltre, 6 no te arraflre,
fin necefsidad de Saitre,
que te lo huvieffe de hacers
Pues tu folo Segifmundo,
faliendo tan bien veftido,
tan galin, y tan lucido,
puedes decir en el mundo,
que de un fulto univerfal,
el Ciclo. te ha refervado,
pues ha%a aqui no has peccado
en el Saftre original,

Segifm. Siempre eftds de byen humor.
Tom. Trato }icmpre de vivir,
y No me quiero morirs
Segifin. Dichofo tu, que al amor
no fujetas el defeo,
y eftas de noche, y de dia
con una etefna’ alegria;
y trilte de aquel::- Tom. Ya veo,
que quieres bien ," mas’ tambien
veo, que querido eres.
Segifm. De quien quiero?
Zom. De quien quicres, y 4
Segi/m. Pues dime , 3" quien ‘quiero bien®
Tem. A Clavela, Segifin! Necio elas.
Tom. A Clavela no? Segifin.'No'y' digo:
mas, divina garza figo.
Tom. Tente, no me digas mas,
que en vér que aquefta muger
te ha regalado, y veftido,
creo tu defdén , y olvido:
ue en materia de querer,
fegun fe ufa el mal traro,
el dar, y el hacer favor
¢és el atajo mejor
para hace: al hombre ingrato.
No tienes mi condicion:
fi Mari-Sierra me diera,
a, Mari-Sierra’ quifiera;
mas dime, con qué intencion
(pues que tan diverfo fin
de Clavela te divierte)
vicnes efta noche i verte
con clla en effe jardin?
Segifm, Por vér fi pudiefie 'vér '
la Aurora que e’ defvela.
Zom. Y {i 1o viene Clavela,
por tu defdicha, i entender?
Segi/m. Ya elds necio, y defabrido:
hame de .manddr marcar?
Tom. Matat no , mas defnuddr
para cobrar fu veltido,
trocando , por tus defldenes,
los favores en ultrages,
porque no has de. llevar gages
del oficio .que no ‘tienes:
mas ruido fiento.
Salen Aurera, y Gila' a uns rexa.
Auror, Alli eltdn.
C Gil,
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Gila. La noche es tan cortefana,
que parcce que ha cntendido
tu amor, y de fombras pardas
ha cubierto las Elirellas.

"Auror. No haviendo luz en la fala,
impofsible es conocernos:
llamales.

Gila. Tomin,, Tom. Ya llaman,

Gila. Tén cuidado con - la voz.

Segifm, Es Clavela?

Auror. Es vuefira efclava.

Tom, Es..Gila 2 Gila« No,

Tom,Pues quicn eres?

Gila. Dorotéa , que ocupada
queda Gila con fu Alceza.

Tem. No importa , no importa nada,
que yo foy tan convenible,
que cn teniendo toca, y faya,
con qll.’ll(ill;cr&l me acomodo.

Gila. Es condicion eltremada;
Ha pizaro!

Segi/m. En fin, me vifteis
“efta tarde? Aur.Y no huvo' dama,
que no alabaffe el defpejo,
el brio, el talle, y la gala,

Segifm. Y la Princefa, qué dixo?

Aur. Lo que todas. Seg. Effo bafla.

Auror. Quercis que hablemos en . clla?
porque no ha faltado en cafa
quien diga , quc os mira bien.

Segifm. Es muy. grande la diftancia.

Auror. No muy, grande.

Segifm. Qué mayor? :

Si Clavela;, en confianza ap.
de que pienfa que foy noble,
me tiene amor, buena traza
ferd: fingirme con clla
villano , porque obligada
de fu fangre, me defprecie,
y yo puqu con -mas caufa
ir profiguicndo en mi_amor:
Ay Clavcla, quantas anfias
me cueflas::-

‘Auror. Qué/, por mi vida?

Sezi/m. Amote tanto! que el alma
“aun mentir: no, me confiente: ap.
porque yo:i~ Aur. Qué te .l'mb‘\rd.l?

Segifme De verguenza no lo digo:

d{’arf.

mas quicn ama, nunca engafa.
Yo , ficnora, yo, Clavela,
naci de padres::-
Auror. Acaba,
Segifm. Tan humildes;:-
Aurer. Ay de mi! apart.
Segifm. Que una choza, y doce bacas
es {u caudal, y un cayado
la divifa de fus armas:
mira {i eltoy con razon
trites Adurors Y yo defefperada: aps
Pues cémo me dixo 2 mi
la Princefa ea mafana,
que una tarde la conrtaflte,
que eras en tierras eltranas
hermano de un Rey?
Segifm. Fue folo
por divertirla , y burlarla,
porque fi bien la quifiera,
y como a ti la eftimara,
hablarala ' claramente.

Aurors Elto €s peor; bien me trata ape
en mi aufeneia Segifimundo.
Segifm. Ya lo ha creido. ape

Auror. La traza
mucho encubre por lo menos,
de tu calidad la falta.
Srg{'mf(l:)mo effo las ‘galas pucden,
y alsi los 0jos {c cng.lﬁ.m:
pluguiera al Cielo, Clavela,
fuera ‘mi Ventura tanta,
que fuera lo que imaginas.
Auror, Y cntorices d quien amaras?
a la Princefa, o 2° mp
Segifm. Yo confieflo que ‘es gallarda;
mas comparada contipo::-
Auror. Solo aquefto me " faltaba. ape
Segifm. No tiene que vér por Dios.
Aur. Que cfto fufra’! ay cal infamia!  ape
Segifme Bien la Cngnﬂo.
Auror. Muerta® f())’.
Gila. En fin , que tanto te enfada
Gila? Zom, Es Ja mifma fealdad:
para fervir de Tarafca
el dia del Sacranieito,
vive ,Dios, que no_ la falta
fino"que la dén' de verde;
tanto , que fi acafu pafla
jun-
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junto 4 mi , guardo el fombrero,
porque temo , que fi alarga

el pefcuezo , me lo lleve

dela primera boleada.

Y fuera defto , tambien

tiene otras {ecretas falcas,

COMO un 0jo Mayor que otro,

y fu poquito de farna,

que llama ella hervor de {angte;
una cadera quebrada,

y un pie vida perdurable,

que nunca jamdis fe acaba;

pues tiene trecientos puntos,

y aun {e quexa de apretada;

la nariz , de ancha, y de corba,
ya no la cabe en la cara,

fegun fe ha defparramado.

Gila. Y cfla es falta?

Tom. Como falra?
un huevo como un gran pufio
puede embocar por la barra,

y {in tocar en los aros.

Gila. Efcarmentad en mi, Damas,
que todos hacen lo mifmo ap.
quando con etras {¢ hallan;
pues vive Dios, mal vergante,
que antes que pafle manana,
me aveis de pagar la burla.

Sale Clavela.

Clav, Qué mal con amor defcan(a
quien ha perdido en un dia
vida, gufto, y cfperanza?

A quexarme del rigor

con que fu Alteza me trata,

vengo a eltas flores : claveles,

azucenas, y retamas,

fi la Princefa baxire

a pifar vueffra efmeralda,

a beber de vueltro aljofar,

y 4 competir vueftro hacar,

renid , renid {u crueldad,

culpad , culpad (u mudanza,

bolved , bolved por mi honor.
Sale; Ricardoe

Ricard, Aunque fu Alteza me manda
no falir de mi apefento,
cltando en él, una Dama
vi baxar dzia el jardin,

que me parecio cn la traza
a Clavela ; y afsi vengo,
aunque aventure la'gracia
de Aurora , a‘{aber {1 es ella.
Sezifm. Un hombre parcce que habla,
y no muy lexos de aqui.
Aur. Hombre aqui? mucho'me efpanta;
Ricardo ferd {in duda. ap.
Gila. Bien hace lo que le mandas.

~ Segi/m. Hombre es , digo.

Aurers Pues tomad,
por fi es alguno de cafa,
clta llave, y falid luego:
muerea voy.
Segifm. Clavela , aguarda;
y {i no es de cafa el hombre,
ferd bien que yo me vaya,
y €l {e quede?
Auzror. Bien lerd,
fi a ti no te importa nada.
Segifm. No puede fer galdn tuyo?
Aurors Mas con aquelto me abrafa: ap.
Galdn es , pero no mio,
que mira cofa mas alea.
Segifm. Mas alta? A quien , por'mi vida?
Auror. A la Princefa.

Segifm. Ha ingrata! ape
Tom. En la nuca nos ha dado. ap.

Segifim. A fu Alreza?
Auror. Qué , te cfpanta?
no e¢s muger como’las otras?
Segifm. Si, pero nace fu fama
con otras obligaciones:

un volcdn tengo en el alma. ape
Auror. Parece que lo ha fentido. ap.
Gila. No lo vés en las palabras?
Aurer. Afsi, afsi, {epa de zelos, ap.
y muera como me mata.
Gila A Dios, fenor derretido. vafe.

Tom. A Dios), feiiora picana.
Aurer. A Dios , Segifmundo.
Segi/m. A Dios.
Aurs © qué de penas me aguardan!' vafe.
Zem. Senor, qué dices?
Segifm.‘Que tengo
de reconocerlo 5 aparta,
que con zelos declarados
no ay razon , Tomin ; que valga. .
Ca 21151 Ricard.
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Ricard. Un hombre azia mi {¢ viene:
quien ferd ? fiera defgracia!
fi-es ¢l Rey, que como dixo
la Princefa ; a vificarla
fuele venir las mas noches,
perdido foy fi,me halla:
fin efperanza me voy. vafe,

Seg. Quien es? bolvio las efpaldas,

Tom. Pues bolvamoslas nofotros.

Seg. Como bolver? {i con alas
corriefle , lehe de alcanzar.

Clav. Genre parece que habla
alli delante @ quien es?

Tem. Quien es ? notable palabral
quien vueffa merced quifiere,
feor trafgo , duende , o-fantalma,
Conde , Duque , Galopin,
Efcudero , Guarda-Damas,
Animal, Hombre, 0 Muger,
Duena , Mondonga , y Criada,
Fregona ; Dama, Menina,

Pecro , Papagayo , Enana,
y quanto fuere tu.gufio:
aqui gloria 5 y defpues gracia.

Buclven @ [alir Segifmundo
> Ricardo.
Ric. Vive Dios , que me ha alcanzado.
Clav. Por aqui fiento pifadas
tambien : qué ferd efto?
Tom. Todos como trafgos andan.
Ricard. Sin duda que no es el Rey,
que en fus afios , 'y en {us canas
no caben tan fuertes brios;
ya es fuerza facar la efpada,
SegifinaQuicp cs?
Ri ard. Un hombre.
Seoifm, No mas?
Ricard. Si, mas lo demis fe calla,
porque los Nobles de noche
no {aben como fe llaman.
Segifm: Verdades fucron mis z¢clos: . ap.
“bues dirdslo a cuchijladas.
Ricard. Para todo me hallards.
Tom. Ya [e cmbiften,, ya (e cafcan:
valgame San Babilés!
Clav. Tantwbada, y afuftada
Lome'tiene ¢l temor , que apenas

Rijien.

puedo formar 14s palabras:
Alberto , Lucindo , amigos.
Teom. Hortelanos , y Hortelanas.
Ricard. Caufado eltoy.
Segifm. Di, quien eres?
Dent. Aur. Ha de mi gente, y mi guardia,
traycion en Palacio; prefto
tracd luces, facad Hachas.
Ricard. Perdido foy fi es Aurora.
Tomn. Senor, la Princefla baxa.
Segifm. Elfo eslo que yo defeo.
- Salen Aurora , y criados con hachar.
Aur. Qué es clo? en Palacio efpadas?
Reconocedlos 2 todos,
y fi con loca atrogancia
alguno calldre el'wombre,
matadle fin otfa caufa.
Tom. Qué es callar? yo {oy Tomin,
mirenme muy bien la cara,
y efpulguenme las facciones.
Ricard. Yo foy Ricardo. °
Auror. Levanta.
Ricard. Que eftando:::-
Auror. Bien me obedeces.
Gila. Gentil prefencia!
Auror. Gallarda.
Segifm. Ya eltoy zelofo de veras: ap.
ella fin duda le ama.
Auror. Y tu.quién cres?
Segif/m. Un pobre
vergonzante de efperanzas.
Auror. Quita la capa del roftro.
Zem. Ha poco que tiene capa,
y quiere datfe un hartazgo.
Segifm. No es' menefter fuerza tanta
para quien no fe defiende,
y rendido a vuefiras plantas,
ofrece , fin refittencia,
la vida , el cuello, y las armas.
Clav. No es aquefte Segifmundo? =
Auror. Tu te atreves en mi cafa
a tan grandes demasias?
Segifm. Senotaz::
Auvor. Con quicn hablabas?
di la verdad.
Sezifm.-Con Clavela,
'y aquel Cavallero:::=
Auror. Balla,

=~

Clav:




Clav. Conmigo ? qué es lo que dices?
Auror. Tan cerca, Clavela ,ﬂcf,}‘.lbils.’
Clawv. Si {enora , porque acafos::-
Auror. La difculpa es eftremada,
quando ¢l milmorlo confiefla. :
Clav. Pues qué importa ; fi el fe engana?
Auror. Y enganome yo tambien?
Segifm. Y yo, que en aquc,lla quadra
te vi, que hablabas con €12
Clav. Tu vilte queiyosle hablaba?
Auror. Yo no'sé de quien aprendes
travefuras tan livianis;
no ferd de mi a lo menos:
mejorado eftds de galas.
Segifm. Clavelasz:-
Auror, Tambien Clavela?
Tem. Es bonifsima Chriftiana,
y ocupale en obras pias.
Clav. Yo , Tomin?
Tom. No fino el Alva;
{u merced nos ha fardado.
Clav. Advierte:::-
Aurer. No hables palabra,
que tambien ddn las mugeres
a los galanes.
Ricard. Ha ingrata! ap.
Clav. Aque‘io es bolverme loca.
Aunror. Bien me ha {alido la traza:z ap.
vete A tu quarto, Clavela.
Claw, Sin caul e tds endjada.
Aurer, No te vds?s
Clav,. Ya lo procuro.
Bue ve @ mirar Clavela a Segifmundo,
Aurcr. Buelves?
Clav, A vér {i guRabas,
que te acc mp;af):lﬂb.
Auror. Vete,
vete , que ya sé la caufa,
Cliv, Perdoneme vuelira Alteza.
Auror. Como al momento te vayas,
y lleves los ojos quedos,
que parcce , {eguniandan,
que dexan algupa’ cofa
efcondida entre lasrramas.
Tu, Ricardo (ya me entiendes)
haz mejor lo que te mandan,
y vete tambien aora. /
Ricard, Si haré; mas'a la mahana, - /5

‘vﬂft.

/
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con tu licencia , fabré,
para bolver por mi fama,
quien cs efte Cavallero,
que con Clavela me agravia.
Auror. Mientras yo no te avifare,
no trates de mas venganza,
que vér, oir, y callar.
Rjcard. Mal, Clavela,, mi amor pagas,
Zom. Aora entramos hosotros.
Auror. Tu, Segifmundo:::-
Segifm. Qué mandas?
Aurer, Dale luego i Cloridiana
la efpada.
Segifm. Aqueftales mi efpada.
Aurer, Llevad aora a los dos
a la rorre del Alcazar.
Tom. A los dos?
Clor. No repliqueis,
venid.
Segifm. Y el hombre que eftaba
aguardando en ¢l jardin,
no le prendes, y defarmas?
Aurore Lfle tiene mas difeulpa.
Segifin. Por qué , fi es una la caufa?
Awrer. Porque es ran fino galdn,
que en fola una parte ama,
y habla de fu dama!bien
en aufencia-de {u dama.
Segifm. No te entiendo.
Auror. Pues yo!{i.
Tem. Agarrado voy: fin canfa.
Auror. Necia me ticnen mis zelos.
Seg. Muerto me Ilevan mis anfias.

JORNADA TERCERA.
Salen: Segiﬁhu::do s Temin dei prefos:

Tom. Aunque la prifion durdra
un figlo , no fe me diera
nada , por Dios.
Segifms Eflo fueray
fi Aurora nos!vifitira;
mas fin clla no_ay placer.
Tom. Comiendo , como comemos,
ro hay, fenor, que hacer extremos.
Segifm. Todo tu fin es comer.
Tom, Es ¢l contento mayor,
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si , vive Dios , y ¢%a Cruz.
Sezifm. Quien tiene guflo fin luz?
Tom. Quicn come a efcuras, {efors

Denme de comer 3 mi,

y echenme en una cifterna

{in torcida , ni linterna:

fucra de que fobra aqui

Ia luz.

Segifm. Luz , faltando Aurora?
Tom. Como yo no eltaba ducho
en comer , ni beber mucho

delo que nos din aora,

fino en comer un taffajo,

que era mi polla, y mi holla,

almorzar una cebolla,

y fu virrey , que es el ajo,

en lugar de palominos,

o qualquiera enfaladilla,

2 la noche una morcilla,

0 un gigote de pepinos,

y aora miro delante

tanto plato diferente,

tanto capon penitente,

tanta tortada flamante,

y un vinazo, en cuya fragua

fale una vela encendida,

tan foltero , que en {u vida

tuvo que hacer con ¢l agua:

no trato {ino de henchir,

como fi fuera una almohada,

del arca defmducelada.
Segifm. Que tal llegues 2 decir!
Zom. Scior, enqualquier eltado

la ocafion hace al ladron,

y es muy grande'la ocafion,

que la Princefa me ha dado.

Segi/m: Tambien metlaha dado & mij

y no por ¢ffo foy loco.
Tom. Tu, fehor , eres un poco
de alfenique.
Segifm. Como afsi?

Tom. Pues hombre , que aviendo vino,

que es cada gotd una vida,

vi a pedir agua’cocida,

y bebe ¢omo un’pollino,

qué puede fer en el mundo?
Segi/m. El agua esmas natural
UP';m la falud.

Zom. No ay ral,
ni puede fer , Segifmundo.

Segifm. Cémo no? fi he vilto yo
hombre robufto, y valiente,
que con agua folamente
cien afios , y mas vivio.

Tom. Antes , fegun effa cuenta,

{e advierte tu defatino,
porque fi bebiera vino,
viviera ciento y cinquenta.

Segifm. Tomin , trata de otra cofa,
u dexame folo a mi.

Zom. Vaya de Aurora.

Segifm. Eflo si,
que es materia mas guftofa:
qué hard aora?

Tom. Que s¢ yo;
aunque , pues ya fon las diez,
y ella cuida de la tez,
pareceme , digo yo,
que eftard pucita la paffa.

Segif/m. Pues es Aurora muger,
que artificio ha menefter
dentro, ni fuera de cafa?

Zom, Efto es ufo en la hermofura.

Segi/m. Eflo ferd en las morenas.

Tom. Y en las que fon azucenas.

Segifm. Puzspor qué, {i fu blancura
de afeyte no necefsita?

Tom. Porque dicen al prenderfe,
que e¢s floxedad no ponerfe,
{iquiera una lechecita.

Segifm. Aurora es Angel,, Tomin,
aunque parece muger;

i tu la vieras ayer.
quando baxaba al jardin:::-

Tom, Vendria de opoficicn
con el Alva hermofa 5 y bella.

Segifm. Vinos, " Tomin , como ella,
que es.da ma yor perfeccion:
Llego gallarda 3 las flores,
quando ya ¢l Sol'en ocafo
daba el penultimo paffo,

y de diverfos colores

un ramillete-hacer quifo,
y al acabac de juntar
con la mofqueta ¢l azar,
el clavél conieli narcifo,
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no sé qué golpe de enojos
la vino, que dio a las rofas
mil lagrimas amorofas; £
pues pufo un lienzo en los ojos,
y 4 vifta de los fentidos,
baxd en liquido efquadron
una blanca procefsion
de aljofares derretidos.
Cuyo humor helado , 'y bello
pudiera , Tomin fervirla
de candida gargantilla,
fi fe queddra en el cuello.
Tom. Si el amor es gran Poeta,
oy debes echar el refto,
porque la ocafion te ha puefto
un {oneto de a paleta.
Segifm. Bien has dicho, porque al punto,
retratando lo que Vi,
efte Soneto efcrivi,
Tom. Ya callo como un difunto.
Ses. Cortando flores el Aurora cftaba,
con tanta embidia de la dulce herida,
que la que no cortaba, por vencida
fe daba dc las otras que cortaba.
Mas viendo que era Aurora, y que lloraba,
las flores que aguardaban’ {u venida,
eftrafaron la hora , no la vida,
pues cada qual bebid lo que baftaba.
A un lienzo® entonces “enjugar Je manda
de fu llanto las perlas fuccefsivas,
que fuego' efconden: enla nieve blanda.
Mas yo la dixe': ‘Afsi mil afos vivas,
que Jas dés a las Hores ; noala olanda,
que para amortajacfe. eitan muy. vivas.
Tum. Lindo foneto por Dios!

Salen Aurora, y Gilas

Aurors Mi curiofidad me ha muerto.
Zom, Pero la puerta han abierto,
y vienen dos para dos.
duror. Bien puedes, Gila, creer,
que vengo loca de amor.
Gila. Pide confejo a tu hopor,
y fabrds lo que has de hacer.
4uror, Honor , yo tengo amor: mira ti.fama.
Libre naci: yo foy tu centinclas
Segifmundo esmi igual , ferd cautela,

El me lo dixo i ‘mi : miente quicn ama.
Es muy galin: {u proceder le infama.
Sientome arder: a tu relpeto apela,
A mi me ha dicho amores, y a Clavela.
Pues qué ha fido Clavela ? qué 2fu Dama.
Qué haré , di 2 no mirarle : cofa fuerte!
Mas importa tu honor : y {i le adoro?
Delterrarle ‘de ti : mi llanto advierte.
Llora tu alteza : mi defdicha lloro.
Efcoge , pues: efcogeré la muerte,
por no dir que decir & mi decoro.
Tom. No llcgﬂs?
Segifm. Ya lo procuro.
Zom, Parcce: que te fufpendes.
Segifm. Un roftro hermofo, Tomin,
no sé¢ qué deidad fc tienc,
que enmudece a quien le mira.
Tom. No la has hablado otras veces?
Segi/m. Habléla como villana,
veltida rufticamente,
pero aora es orra cofa;
temetolo llego : Déme
vueltca Alteza::-
Auror. Levantad.
Tom.Y a mi bufted los juanetes
de los dos breves baules.
Gila. Mal podrd tenerlos breves
quien calza trelcientos puntos.
Tom. Como trefcientos ¢ ni fiete,
ni feis , ni cinco, ni quatro,
ni- tres digo s y quien dixere
lo contrario/, menrird.
Gila. Delpues te’ diré quien mientes
Segifm. Quando los prefos, fehora,
vén-la cara de-fus Reyes,
fegura tienen la vida. ~
Aurer. Como yo cierta mi muerte:
rebentando eltoy ( ay Cielos!)
por decirle claramente,
que cs un-traydor , un wvillano,
un defeortés , y un aleve;
pero en todo cafo es bien
( aunque.‘me abrafe , y mec, queme )
difsimular, y. reirme,
que no es nuevo en las mugeres
de mi opinion,: & mi fangte,
hacee quando =mas. padecen,
donayre de lo que lloran,

ap.
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y rifa de le que fienten:
fufrid , corazon, f{ufrid.
Dices biea , porque ya tienes
libertad 5 bien puedes irte,
vete , Segifmundo, vete
adonde jamas me veas,
que para effo folamente
te elld aguardando un cavallo,
que bebio la efpuma al Betis,
y con él dos mil efcudos
para que 4 tu padre lleves,
por fi acafo tu caudal
tan pobre, y tan corto fuere,
que no haya paffado nunca
de una choza, y doce bueyes.
Segifm. Yo cftimo el favor, fenora:
si bien confieflo , que viene
disfrazsdo con razoncs
mas pefadas , que corcefes.
Y afsi, para refponder,
quifiera, que advirtiefle
tambien ‘vuefira Alteza el modo,
(fi de aquefto no fe ofende )
que he ‘de tener en hablarla,
y pagar tantas mercedes;
quicro decir, fi ha de fer
como amante , u delinquente,
como Principe , © Villano?
Aurer. Hablame como quien eres.
Segifm. Serd como Rey, y amante.
Aur. Para- qué, fi en todo micntes?
Segi/m. Que niegues mi calidad
viendome de tofcas pieles
veftido, y folo en un monte,
no me efpanto; que en fin ercs
muger , y ho me conoces;
pero ‘que tambien me niegues,
que te quiero!
Auror. Habla mas baxo,
que - penfar{ quien te oyere,
que tienes razom.
Segifm. Pues di,
tu, que picnfas que la cienes,
en qué la fundas aora,
defpues de lances tan fuertes,
para negar que te adoro?
Pero fi acafo, por verte
querida de aquel galin,

que encubiertamente {uele
hablarte por el jardin,

de quererme te arrepientes,
para qué bufcas rodéos?

fi no decir llanamente:
Hombre , yo te quife bien,
mas foy muger, y canséme;
quiero bien en otra parte:
dexame querer , y vete,

que te tengo por eflorvo,
Pero quando tal hicieffes,
confuclome que en el monte,
puelto que flores filveftres,
puelto que vulgares plantas,
ay muchas , aunque te pefe,

que te efcucharon decirme,

que eras mia muchas veces,

y culparin tu rigor,

tu crueldad , y tus defdenes.

Que dird quando lo fepa

aquel rifco, en cuyo oriente

amanecifte una tarde

banada en roxos claveles?

Qué dird aquel arroyuelo,

de la plata de una fuente

hijo, y nieto de un penalco,

que al mar corre , donde pierde

el nombre con que nacid,

fiendo al pifar {u corriente,

critalina maripofa,

ues en {us crittales muere?

Qué dird la nieve helada,

que mas venturolamente

algun dia mereci6

tus p‘nnms fobre fu fuente;

por fer tan nieve tus plantas,

que era menefler valerme

de mirarte 4 las chinelas,

para-diftinguir la nieve?

Qué dirin los Ruyfenores,

que en capillas diferentes,

quando tu zelos llorabas,

cantaban ellos motetes?

Qué diran alamos tantos,

de cuyas cortezas verdes

hice papel, y eferivi,

para que eternos vivieffen

juntos mi nombre, y el tuyo?
Buck
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Buelve , por Dios, buelve, buelve
a aquel primero cuidado;
ceffen los enojos, ceflen,
ceffen los zelos, mi Aurora,
mi Aurora , y mi dueno fiempre,
quando no por mi, fiquicra
porque ruyfenores , fuentes,
ayres, rifcos , pehas, montes,
flores, alamos , y nieves,
no te acufen de mudable;
pero podras refponderme,
que me amafte como Celia,
y que no quieres, ni debes
cumplir Princefa de Albania
lo que villana prometes,
y mas fiende yo villano.
Pero aquelte inconveniente
es achaque, y no dilculpa;
y para que lo confiefles,
yo iré a la Corte, y {abra
tu padre, que te merece
mi amor en quanto 4 la fangre,
y que foy no folamente
hermano del Rey de Grecia,
fino ¢l Rey a quien compete
la Corona, aunque oy la goza
mi hermano tyranamente;
y entonces verdsii-
Aurer. Aguarda,
aguarda, que me enlaquecen
tantos engafos a un tiempo,
y es impofsible creerte:
Tt hermano de un Rey? ti Rey?
a quien un Reyno compete?
Ta mi amante? ti mi elpofo?
ti fervirme ? th quererme,
fabiendo yo lo contrario
de tu boca?
Segi/m. No te alteres:
yo he dicho ral en mi vida?
Auror. Mas con negarlo me ofendes.
Segifm. Yo he dicho que no te quiero?

Aurer. Tu has dicho que no me quieres,

porque fi bien me quificras,
hablarafme claramente,

y dixerafime turbado:
Schora, mi bien , advierre:-
{ verguenza tengo de hablarte,

mas quien ama , nunca micnte, )
Yo foy de padres humildes
( perdona fi es ofenderte )
nacido ; mis armas fon
un cayado, y mis dofeles
de una choza mal veltida,
cubren defnudis paredes.
Pluguiera 3 Dios, que yo fuera
iluftre , como tu entiendes,
que tu fueras en el mundo
dueno mio folamente:
que ‘aunque Aurora es tan gallarda,
y con tanto ayre fe prende,
no tiene que vér contigo.
Segifin, Yo , fenora::-
Auror. De efta f{uerte
fe conoce, Sezifmundo,
fi-un hombre quierc, 6 no quiere,
pm’qilc qlllcl\ cng:mos trata,
no quiere, fino aborrece.
Segifm. Quanto la dixe a Clavela, ap.
{fabe Aurora.

Tem. Mas que tiene ap.

familiar eta muger?
Aurer. Y afsi para no ponerme
en ocafion, que ofendida
de tus engainos me vengue,
veie luego de Palacio,
donde de mi no te acuerdes,
porque ya que tus delitos
fon tales, que no e pueden,
aunque graves, y pelados,
caltigar publicamente:
por vida del Rey mi padre,
que , quando menos lo pienfes,
haga quitarte la vida,
porque ay en Palacio muertes,
que pueden executarfe
{fin verdugos, ni cordeles. vafe.
Gila. Agnarda, fehora, aguarda,
que i a Clavela::- mas fuefe;
pero yo la feguiré,
aunque la vida me cuefte. vale.
Seg. Qué enemiga es efta ? Cielos,
que me malerate, y defprecie,
y le quexe de mi amor,
.y de mi crato fe quexe ! vafe.
Gila. Tiene razon mi {chora. :
D Tom.
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Tom. Razon teneis las mugeres?
Gila, Vues aora falto yo.

Zom. Tu, por lo menos, no puedes
tener quexa de mi amor.

Gila. No por cicrto.

Tom. No te acerques

tanto , aunque no tengas quexa,

que; por lo que fucediere,

quicro eftdr algo apartado.
Gila. En fin, fenor alcahucre::-
Tom. De los buenos es honrarme:
Gila. Que, i me diecran de verde,
fuera Tarafca?
Tom. Jelus ! X
en aquefta cafa ay Duendes:
obra tenemos cortada
para mas de quatro mefes.
Gila. Pucs dime, traydor , yo tengo
{arna?
Tom. Gila, no la mientes.
Gila. Yo un cjo mayor que otro?
Tem, Conforme el ojo que fuerc.
Gila. Yo calzo trefcientos puntos?
Tom, Effo al Herrador compete,
Gila. Yo boca defparramada?

vo una cadera en fallete?

Tem. Pues qué tengo ye que vér
con tus males, o tus bienes?
Gila. Qué tienes que vér picano?

Zem. I.fc .1q-1cx'1.1 vez arremete:

Gila, Gila, fi ofendida

de mi voluntad te fientes,

di voces como {enora,

llamame 'perjuro, aleve,

pide a los Cielos venganza,

di aquello de plegue, plegue;

echa verbos por la-boca;

haz todo lo que quifieres,

como eién los dedos quedos;

fin pellizcos, ni g.ecflszcs,

que efllo de manifatura

es venganza de la Plebe,

o de Palicio.

Gila. Pues yo

no he de hacer effos papeles:

villano , yo tengo '[‘C%U\,

y los vengo de ":"“ {ucite.

T qué delcompottural
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parece que fe enfurece:
que me mara, que me ahoga,
que me elruja, que me hiende,
Gilz. Yo trago fombreros, perio?
Zom. Tu eres la perra, que muerdes,
Gila. s Dorotéa mais linda?
Tom. Es el diiblo quete lleve:
Ha Segifmundo, ha feor.
Sale Segifmundo,
Sege Que efcucharme no quifieffe
con darme:el amor fus alas!
Gila. Dexolo, por venir gente,
pira manana, Seg. Qué es cfto?
Tom. Con linda flema te vienes:
qué ha de fer? haverme muerto
cffa muger , effa fierpe,
( no tengo cofa con cofa )
fin mas caufa, que faberle
quanto Dixe a Dorotéa.
Seg. Effo mifmo me fucede
con Aurora, y me ha coftado::a
Zume No cuefta lo' que no ducle;
mas dime , c¢cémo han podido
{aber aqueftas mugeres
lo que paflsé6 en el jardin?
Segifm. Bien claro dexa “entenderfe,
que Clavela lo havrd dicho
por vanidad , G deleyte.
Tom. Es la verdad : 6 chifmofal!
Salen Clavela, y*“ Dorctéa.
Clav. Que a chi:mundo deitieire
Aurora tan f{mrazon!
Dorot~Ella dice que {e entiende.
Zom. Ellas vienen , dicho, y hecho.
Clav. Scior?
Zom, Lindos entremefes! ‘ aps
Sezifm. Clavela?
Clav. Clavela folo
quando te pierdo, y me pierdes!
qué tienes por vida mia?
que mirar a las' parede
cn prefencia’ de'la Dama,
es no tenerla prelente.
Si es elenojo conmigo,
ya vengo a fatisfacerte,
Segifm. Pues di, qué farisfaccion
puede ‘haver equivalente
al difgufto que ‘me"lds dado?
Claw.

-
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Clav. Cémo difgulto? po:que. dice que yo dixe,

Segifm. No picnfes folo por dc(;ompomrlc
verme en tu vida. . lo que ni fupe, ni ol
Clav. Qué dices? Aurora me ln diche fiempre,
Segifm. Que no porque yo eftuviclle que es villano, y €l aora
tan galan aquella noche con que es Rey fe defvanece;
contigo , que te dixelle y yo confufa, y dudofa,
mil males dL la Princela, hata que mi dn\h.x ordene,
quiza porque ecftaba aufente, que falga a luz’ ¢l myferio
cra bien, que a la manana de tan varios pareceres,
muy libre, y muy necia fucfles vengo a imaginar, que yo
a contarlelo? foy la loca folamente;
Clav. Qué noche? pues no entiendo lo que dicen,
Sez. La que al pie de unos laureles ni a mi debo de entenderme,
te habié por las celofias, Vanfe , y [alen Aurora, y Gilas
Gila. Y. es de muy ruines mugeres Aurer. Fuefe Segifmundo?
andar en cucntos. Gila. Si,
Clav. Elcucha. mas pienfo que fue a la Corte.
Dorers Parece que loco vienes. Atror. Difunta cltoy : ay de mi!
6 almorzado , que es lo mx(mo. Gils. Tu cordura te reporte.
Clav, Pucs qué dices? ‘ Auror. Que fe fic! que le perdi!
Segifm. Que me dexes. Gila. Por divertir {u difgutto,
Clav, Qué fientes? Lauro, Dorilto, y Finéa,
Segi/ms Moric de amoer. cantad.
Clav. Qué dudas? Auror. Ay amor injufto,
Fegi/m. Que no me quieren, como cofa trifte {ea,
Claw., Q:é efperas? cantad lo que os diere guflto.
Seg. Un dcluu,.mo. Mbufica. Tan bien efloy con ¢l mal
Claw. De quien? defpues que perdi mi bien,
Stz. De mi folamente. que ¢l mal me parece bien,
Clav. Para qué? y el bien -me parcce mal.
Seg. Para que f{cpan:;- duror, Dices bien , porque yo foy,
Clagv. Qué? dd‘pum que mi_bien pcrdi,
Seg. ()uc defciendo de Reyes, ‘ quien mas mal conmigo eloy,
y que he de fer Rey de Grecia, pues. yo fola foy en mi
(i cl Cielo, me, favotace. vafe, quien mas pe(.lrcs me doy.
Zom. Yo os cogeré, {ocarronas Vafes Yo foy de mi amor filcal,
Dorot.. Entrambos eltdn de un temple. Yo tengo mi bien, y m.\l
Clav, Ay quimeras. tan cliranas! Y. yo mi o} pinion engano
Aurora me .reprehende Lanto  Aperezco mi dmo,
porque bulco a Segifmundo, tan bien eftoy con mi mal.
y que yo le llamo a vermae. Quien pierde (ay I)xos., lo que quiere,
Ricardo por otra parte, folo -con morir recibe
porque mas me ddl‘('lu‘rc, :\.n;.\.‘ porque (e infiere,
dice , que me vid con €l que folo ele rato vive,
Tomin me dd parabicrics en que imagina que mucre.
del” veftido ; Segiimundo Y afsi, muerte , muerte , vén,
en loco furor fc encicnde, pergue yo muera tambien;

Da y
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y porque en mal tan efquivo
aun no quifiera eftir vivo,
defpues que perdi mi bien.
Siempre ¢} enfeemo f{e inclina
a lo que le eftd peor:
por bien ¢l mal imagina,
v agua pide fu dolor,
fiendo el agua {u ruina.
Enfermé de querer bien,
y aunque conozco tambien,
que ¢l queret. me ha de hacer mal,
tan otra me tiene el mal,
que el ‘'mal me parece bien.
Como me ha faltado el gufto,
y anda rcbuelta la cafa,
lo injulo tengo por jufto,
lo que me enfria, me abrafa,
y al guilo llamo difguito:
atribuyo 4 bien el mal,
es mi dolor mi caudal,
juzga A favor el defdZn, .
Ella , y Mufic. Que el mal me parece biens
y el bien me parece’ mal. S7
Aur. No canteis mas por oy, que mi trifteza
no confiente placer.
Sale Claw. Déme tu Alteza
albricias,
Auror. Pues de qué?
Clav. De que ha venido
tu padre 4 verte.
‘Auror. En fuerte tiempo ha fido;
A recibirle voy : Paciencia, enojos,
que tiempo havrd para llorar los ojos.

Salen el Rey, Roberto , Lucinde,y Ofavios
Rob. Acui {u Alteza eftd.
Auror. Senor ? Rey. Aurora?
parece que cftais tritte 2 Pues aora,
que vengo yo en perfona a vifitaros,
y 4 daros parabicnes de cafaros,
eltais con poco guite?
‘Auror. No 05 cﬂ'pm{\.r::
qué mal gu wda fecretos c!' (c:n'nl.mt.c! ap.
que ¢l verme fola, prela, y retirad
Rey. Pues va no lo eftareis , que cltais caflada.
durer. No .10 digo por tanto.
Rey. Ya ed hecho.
/ ~rd
duror. Hecho, fenor?
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Rey. Y yo muy fatisfechos

Reyna de Grecia fois.
Gila, De Grecia®dice?
Reys Elais contenta ya?
Auror. Suerte felice!

fi es cierto lo que Segifmundo dice. ap.
Rey«Con caufa os alegrais,porque os advierrto,
que es vueltro efpofo el mas galdn del mundo.
Awror. Quicn es el Rey de Grecia?
Rey. Segifmundo.
Aur, Sin duda habl6 4 mi padre:ay tal ventura?
Gila. El Ciclo fe doli6 de tu hermofura.
Awr. Y vendrd prefto el Rey?

Rey. Y aun havenido.

Aur. Segifmundo es el Rey , verdad ha fido..

Rey. Porque 4 un retratoivueitro aficionado,
fin mas Embaxador, que fu cuidado,

_vino €l propio en perfona.

Auror. Gran fineza!

Rey. Milagros, hija, fon de tu belleza:
dile, Roberto, que entre.

Auror. Entre en buen hora

4 vér un alma , que fu nombre adora.

Sale el Infante cen acompajiamiento,
Robert. Aquelta es la Princefa.
Infant. Linda Dama!

mayor es {n velleza, que {u fama.
Auror. Mas ay Dios! que ¢s aquefto?
Rey, Qué te ha dado?

Auror, Sonado fue mi' bien.
Rey. Como fonado?

Isf. Yo foy , {ehora, el venturofo amante,
del {oberano cielo, que en vos miro.
ur, Tir6 al blanco el Amor, maserrd el tiros
apenas puedo -delpegar los labios. ap.
Rey. No abrazas 4 'tu efpofo?

Ayrer. Ay mas agravios!

Si fenor, fi fenor : mas el recato:

Ay falfo Segifmundo ! ay hombte'ingraro!
Inf. Vi&oria por amor, fuya es la palma.
AursQué importd brazos quando van fin alma,

que es lo mas que el amor etima, y precial

toda de yelo foy
Sale Ricard. El Rey de Grecia

pide licencia para hablarce. Rey. Cémo?
Iafant. El Rey , fiendo yo el Rey?

Reps Aqui hay engano.
Aurers Ay mayor ¢onfufion!

/

Gila.,

(P

[N
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Gila. Suceflo eftrano!
Infant. Mi;hermano es  efte.
Sale Segifm. Vueltros pies invictos
4 Segifmundo dad.
Rey. Alzad del fuclo.
Adur. Piadofo Amor, 4 tu clemencia apelo. ap
Rey. Al Rey de Grecia vé d befar la'mano.
Seg. Quien es el Rey de Grecia?
Infant. Quien:? tu hermano.
Sé¢zifm. Tu eltabas en Albania?
Difant. No me has vifto? ;
Tom. Dos yemas tiene ¢l huevo vive Chrifto.
Srgi[m. No es reynar ¢l reynar por tyrania.
vAur. Ya buelvo & refpirar: ay prenda mia!
Rey. En fin, quien es el Rey?
Infant. Quien tus pies befa, Y200
y clpofo viene a fer de la Princefa. ;
Aurer. Como es pofsible ya con tal fucefie?
Sezifm. Ay mucho que decir ahora en effo.
Infant. Qué puede haver aqui?
Segifm. Que el Rey aora,
como Juez defla caufa, con Aurora,
me elcuche mi juflicia.
Iufant, Qué jufticia? 2
Segifm. La que tengo 4 pefar de tu malicia,
y juntamente de mi oculta hiftoria
la relacion, la fuma, y la memoria.
Infant. No es eflo para aqui,
Rey, Para aqui es todo
lo que fuere verdad.
Seg. Pues oye ‘¢l modo,
que ha tenido en quitarme la- Corona,
aunque de Rey legitimo blafona,
Rey. Ya te efcucho,
Infant. Que tal mi honor confienta!
Auy Siédo hermano de unRey,yo eftoy cotéta,
Segi/m. Mi hermano , y ye , Rey invicto,
y bellifsima Princefa,
que como ¢l Ave de Arabia
vivais edades eternas:
mi hermano, y yo fomos hijos
de Segifmundo, que ‘en Grecia
fue cl o&avo de ‘efte nombre,
fin que de los dos fe pucda
faber qual nacié primeros
porque falicndo la Reyna
{que eflaba en cinta de entrambos )
una rarde 4 la Florefta,

26
que con racimos de aljofar

Ja falpica el Euro, y ricga,
la di6 cl parto, fin tener

mas teltigos que la yerva,
mas arrimo que el de un arbo!,
ni mas favor que fus quexas,
vino a dar en fangre embucltos,
dos Infantes 4 la arena,

que fomos los dos: “Aqui
nuefira “emulacion empicza.
Dividiéfe el Reyno en vandos,
y viendo la diferencia

de pareceres, por fer

ufo aniiguo de la tierra,

que f{e llame Segilmundo

el Principe que la hereda,

a entrambos un mifmo nombre,
aunque no una mifma eftrella,
nos dieron, hafta que el Ciclo
el fecreto defcubriera.
Viendouos, pues, el Senado
ya con brios, que qualquiera
le pudiera governar

en guerra, O en paz otdena,
que {e dé el Cetro por vetos;
y en fin, porque mi modelia
folicitd con callar, ‘

6 fu agrado, é fu conciencia,
me dieron el Cetro 4 'mi;

mas mi hermano con caurela,

( que ya empezaba fobervio

4 dar de fu embidia muefteas)
convocd algunos rebeldes, 2
y anulando la primeta

eleccion al Pueblo dice,

que para quitar folpecchas

de interefes, y pafsiones,
traten , que la f{uerte {ea

quien dé el Reyno al mas dichofo,
0 al que mejor le merezca.
Dexémos en elte efltado

del Reyno la competencia,

y vamos & Nifc, & qulen,

por influencia de Eftrellas,
como los opeces. el agua,

como las Hores la' tierra,

y comec el viento las: aves,
adoraban mis potencias,

por-
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yorque era. Nife {u centro,

D
i

w luz, fu gloria , y {u esfera.
Supo mi hermano, que  yo
folicitaba elta emprefia,

y folospor moleitarme,

con hwm..ls ap.n.cnuas
empezo a_ galantearla
publicamente, a quien ella,
viendofe amar (ay de mi!)
de dos, que qualquicra efpera
fer {fu Princi p» , refponde,

que de quien la hiciere Reyna
feci clk()..l {ea quien fuere:
qQuien tal | de fu amor creyera!
51 bien el fer Mageitad

tiene en lo humano tal fuerza,
que aun qu.mdo lo fuena un humbxc,
parece que fe deleyta;

fin duda que {e enojo

el Amor de aquelta ofenfa,

fi es ofenfa aventurar

el gulto por la grandeza;

pues dentro de pocos dias

{e (intid6 tan mal dx’\UCAu.,
que pufo en cuidado a quantos
adorabamos fus piendas.
Enfermo Nile en efe&o,

y enfermé junto con ella,

que la dolencia de amor

es contagiofa dolencia.

Fuefe aumentando el achaque
con pol.m tan bro(]cm.

quce CONVirtio po\o a poco

los claveles en violetas,

los jazmines en retamas,

y las luces. en tinieblas;
porque ¢ cltragado el Abril

de {u ml’ml Primavera,
difunto i cl- Sol en {u Oriente,
pues acaba donde en P;C'Lal.
roto el hilo antes de hifarle,
pues & tres lultros fe quicbra,
amancillado. el criftal,

pucs fe encoge ,iu-azucena;

y en cfecto derun m(mxyo
vaffalla, pues no la’ dexa

ni fentir, i refpirar,

muda , torpe ,  helada, 'y yerta,
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pidi6 fepulcro a fus. de: 1dos,

y lagrimas a‘las piedras.
l’cl.[mdo , pues , que. havia dado
la refpiracion poﬂxm ad

la enterraron ( qué ignorancia !y
{abiendo por cofa cierta,

qQue. era mi vida fu \1d.1

6 por lo menos la mcdm,

y que pues yo eltaba vivo,

no debia de eftar muerta,

Es coftumbre introducida

en Grecia, que a las Doncellag
en el dia de fu muerte

las viftan como fi fueran

a2 una fieta , 6 a una boda:
quien vio galas en tragedias!

Y .xhx, los pxd €5 dc. Nife

de joyas, galas, y perlas

de manera la .1dmn.1ron,

quc..t un hombre . por cuya cuenta
acalo entonces corria

el cuidado de la Iglefia )

pufo ambiciof codicia

de quitarla parte de ellas;

y afsi en mitad de la noche
con una luz baxa, y entra
por la Iglefia a la Capilla,

a tiempo que mi terneza

me traia como loco

dando a la Iglefia mil bueltas,
que quien la perla no puede
con Jla, caxa fe contenta.
Llégome al Templo' lorofo,

y el poltigo toco apenas,
ml.mdu p'll recibirine

fe aparta fin- refillencia,
queJa prifa del Jadron

le divirtio de manera,

que le olvido de  cerrarle.

Mas viendo alzada la piedra
de la bobeda., canfufo

por una ;mgo'.hl clcalera

haita ¢l ¢entro baxo , donde
la milma, muerte fe holpeda,
y en un nicho miro ( ay Ciclos!)
a Nife, y junto con c¢lia

al :hombre .que he raferido,

a quien yo dg la primeia
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cltocada di la muerte,

por la injuria , 6 por la ofenfa,
que i Nile, y al Cielo hacia,
a fus padres, y a la Iglefia;

6 lo que mas cierto {m.,

fi a buena luz fe contempla,
porque vi que la tocaba:

que era mi amor de manera,
que picn(i) que tuve zelos,

aun con mmnl.\ por’ muerta.
Admirado dc. fracafo,

con alma, y con vilta atenta,
la miro defpues a tiempo

que del p.u.mlmo buelta

Nife , empicza a eltremecerfe:
cofa, que aun aora ticmbla

el .‘lll]\d de imaginarlo

viendo en un palmo de tierra
muerto un hembre , que eltd vivo,
viva la que yace muerta;_

con -anfias de muerte ‘aquefte,
con rayos de vida aquella

€l rebolcado ‘en fu fangre,

clla articulando quexas:

y en efecto, en un inftance

la fortuna tan rebuelta,

que quien no lo clpera , vive,
y muere quien no lo ((pud.
Dudo: al principio confufo,

pero ¢l .1‘<, que me alienta,
en lugar de retirarme,

mas a {u bulto me acerca;

y tomandola las manos,

viendo que entre ‘si {e quexa,
apelo al pulfo, del qual,
auaque dedil, y fin fuerzas,

me informo que tiene, vida;

y luego en mis brazos puelta,
hatia fu cafa la llevo,

{obre- fu hermofa azucena

tantas lagrimas llorando,

de placer 5y gulto llCL.l':,
que-Ja clcusé,, que.en fu cafa
hicieflen “la diligencia
comun de rociarla el ro%ro,
porque a mis 'ojos'atenta,
bebis el gua , que bafté

para que cu {a seér bolviera.

Con lagrimas, finalmente,
con amores , Con ternczas,
puedo: decir , que la di

nuevo sér, y vida nueva:

que aunque eftaba, al parecer,
muerta la candida vela,

como la luz de mi vida

llegd a la f{uya tan cerca,

con ¢l humo que quedd,

pudo bolver ‘a encenderla:
I\wmm Nife y Vivio,

vivié Nife : (\mcn di \(11

que no ‘me hiciera fu clpofo,
por fatisfacer hquum

con uia mano, y un si

tanto linage de deudas?

Pero mintié mi ¢lperanza,

y mintieron fus finezas;
porque aunque fali6 la {uerte
en mi favor, la fobervia

de mi hermano, ¢l Reyno rodo
con fangre, y armas alera,

y a pelar de 1a razon

pon. {obre {u cabeza

la Corona, que era mia;

y porque ('l vulzo no oyera
mis quexas, mando pxcnd(rmc.
Trite del Reyno, y 1¥ tierra
dondc , al ‘que fe quexa, quieren
caftigar pov ue {e quexa.: |

l_nou.) Nife a 103 principios

de ag: .hiuud.\ 0 de tieriias

mas oyd-al l\Ev', ) 4 cansole;

porque como las orejas,

que fon los ojés del alma,
ticnen la pv( ta’ de cera,

y- fon u\ l..s palabras

de un L\Ly, pocas relpucltas
ablandd la cera el tuego,

y el alma rindio la puerta.
Casofe , caséle Nife,

con . condicion , que me dieran
libertad , .como: {i el dafo
eu’lp prifion! €tuviera,

Casole en fin: si bien {upe
defpues por cofa’ muy' ticrea,
que,la repudio; mi-hermano,
caulado dc¢ {u belicza,
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porque nunca dura mas

i() "‘UC (C gOZJ }\(‘:l' tema.
Sali al campo, di mil voces,
y aunjue fenti mis ofenfas,
mas cuerdo, que vengativo,
por no verle, y por no verla,
4 los montes, a los campos,
4 los rifcos , a las penas,

4 los prados, 4 las fuentes,

4 los yermos , y 4 las felvas,
me voy; de la Corte huyo,
llego 4 Albania, pdro en clla,
fubo al monte , avito el monte,
vifto pieles, dexo fedas,
micnto afefos, bufco olvidos,
calzo abarcas, trato fieras,
rindo brutos, fiembro flores,
bebo arroyos, como yervas,
hago verfos , miro libros,

paffo hiftorias, toco ciencias;
y eftando ( ay Dios! ) una tarde
ya recogido en mi cueba,

of una voz, falgo al monte,
miro ¢l Sol, hallo 2 Clavela,
doyla favor, buclve 4 verme,
entretengome con ella,

viene con Ceclia una tarde,
enamorome. de. Celia,

fiendo Celia, y Labradora
la que es Aurora, y Princela.
Digola mi penfamiento,

oyclc atenta , y contenta,
hablo a Clavela una noche,

y para que me aborrezca
d:g()l.l > (]llc f()y ‘villano,

y que la Princefa es fea.
Hablanle las dos defpucs,

cuentafelo poco cuerda,

hallo un hombre en el jardin,
que dicen que la fefteja,

fiento ,. callo, dudo, muecro,
y ella forda, ingrata, y fiera,
fin Dios, fin ley, fin razon,
de {u tierra me deftierra:

elto es lo menos que paffo,
diga lo demds fu Alreza.

Aur. Loca de contento eftoy:
animo , efperanzas muertas.
Lo demds es, que yo fui
quicn en nombre de Clavela
te- hablé effa noche, y Ricarde
la caufa de effa pendencia.
Lo demds es, que te quicro,
que foy tuya , aunque no, fcas
mas que folo Segifmundo,
miralo por la experiencia.

Dale la mane a Segifmunde.
Diga lo demds mi padre.

Segifm. Qué refponde V. Alteza?

Rey. Si 4 lo hecho no ay remedio,
que os cafeis en hora buena:
Diga lo demds tu hermano.

Inft Eftando las bodas hechas,
digo, que a entrambos os doy
mil veces la enhorabuena.

Ricard Clavela, fiempre foy tuyo.

Clav, Amor, yo pude fer Reyna.
mas 4 lo hecho , el remedio
cs folo tener paciencia.

Tom. Los dos tambien, claro eftd,
fin enojos, ni pendencias::-

Gila. No diga mas, tuya {oy.

Tom, Y aqui acaba la Comedia.

I N

Hallardse esta Comedia , y otras de diferentes Titulos en Madril

en la Imprenta de 'D. Antonio Sanz, en la Plazuela
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